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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

Ozndmeni o vstupu v platnost Protokolu proti nedovolené vyrobé a obchodu se stfelnymi zbra-
némi, jejich &astmi a dily a st¥elivem, ktery doplnu)e Umluvu Organizace spojenych ndrodd proti
nadndrodni organizované trestné Cinnosti

Protokol proti nedovolené vyrobé a obchodu se stfelnymi zbranémi, )e)lch Castmi a dily a stielivem, ktery dopliiuje
Umluvu Organizace spojenych ndrodéi proti nadndrodni organizované trestné &innosti ('), vstoupi v platnost dne
3. dubna 2014.

() UFf.vést.L 89,25.3.2014,s.7.
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NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) & 783/2014
ze dne 18. Cervence 2014,

kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 269/2014 o omezujicich opatfenich vzhledem k ¢innostem narusu-
jicim nebo ohroZujicim tizemni celistvost, svrchovanost a nezavislost Ukrajiny

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2014/145/SZBP ze dne 17. bfezna 2014 o omezujicich opatfenich vzhledem k ¢inno-
stem narusujicim nebo ohroZujicim tizemn( celistvost, svrchovanost a nezavislost Ukrajiny ('),

s ohledem na spole¢ny ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku a Evropské komise,
vzhledem k témto divodam:

(1) Natizeni (EU) ¢. 269/2014 (*) provadi nékterd opatfeni stanovend v rozhodnuti 2014/145/SZBP a stanovi zmra-
zen{ finan¢nich prostiedki a hospodaiskych zdrojii nékterych fyzickych osob, které jsou odpovédné za ¢innosti
nebo politiky, jez naruSuji nebo ohroZuji tzemni celistvost, svrchovanost a nezavislost Ukrajiny nebo stabilitu ¢i
bezpe¢nost Ukrajiny nebo brani piisobeni mezindrodnich organizaci na Ukrajiné, a fyzickych osob, které tyto
¢innosti nebo politiky aktivné podporuji nebo je provadéji, a fyzickych nebo pravnickych osob, subjektt ¢i
orgdnd s nimi spojenych, nebo pravnickych osob, subjektl ¢i orgdnt na Krymu nebo v Sevastopolu, jejichz vlast-
nictvi bylo pfevedeno v rozporu s ukrajinskym pravem, nebo pravnickych osob, subjektd ¢i organd, které maji
z takového pfevodu prospéch.

(2)  Evropskd rada se dne 16. Cervence 2014 dohodla na rozsifeni omezujicich opatfeni s cilem zaméfit se na
subjekty, vetné subjekt z Ruské federace, které materidlné nebo finanéné podporuji ¢innosti narusujici ¢i ohro-
zujici svrchovanost, tzemni celistvost a nezavislost Ukrajiny.

(3)  Dne 18. ¢ervence 2014 Rada pfijala rozhodnuti 2014/475/SZBP (), kterym se méni rozhodnuti 2014/145/SZBP
a stanovi pozménénd kritéria umozujici zafadit na seznam pravnické osoby, subjekty nebo organy, které mate-
ridlné nebo finan¢né podporuji ¢innosti narusujici ¢ ohrozujici svrchovanost, tizemni celistvost a nezdvislost
Ukrajiny.

(4)  Tyto zmény spadaji do oblasti pisobnosti Smlouvy, a k jejich provddéni je tedy nezbytné regula¢ni opatfeni na
trovni Unie, zejména proto, aby bylo mozné zajistit jejich jednotné uplatiiovéni ve viech ¢lenskych sttech.

(5)  Aby byla zajisténa acinnost opatfeni stanovenych v tomto nafizeni, mélo by toto nafizeni vstoupit v platnost
okamzité,

() Uf.vést.L78,17.3.2014,s.16.

(*) Nafizeni Rady (EU) ¢. 269/2014 ze dne 17. bfezna 2014 o omezujicich opatfenich vzhledem k ¢innostem narusujicim nebo ohrozujicim
uzemni celistvost, svrchovanost a nezdvislost Ukrajiny (Uf. vést. L 78,17.3.2014,s. 6).

(®) Rozhodnuti Rady 2014/475/SZPB ze dne 18. Cervence 2014, kterym se méni rozhodnuti 2014/145/SZBP o omezujicich opatienich
vzhledem k ¢innostem narusujicim nebo ohroZujicim Gzemn celistvost, svrchovanost a nezévislost Ukrajiny (viz strana 28 v tomto ¢isle
Ufedniho véstniku).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
V ¢ldnku 3 nafizeni (EU) & 269/2014 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1.  Piiloha I obsahuje:
a) fyzické osoby, které jsou odpovédné za ¢innosti nebo politiky, jez narusuji nebo ohrozuji Gzemni celistvost,
svrchovanost a nezavislost Ukrajiny nebo stabilitu ¢i bezpe¢nost Ukrajiny nebo brani ptisobeni mezindrodnich
organizaci na Ukrajing, a fyzické osoby, které tyto ¢innosti nebo politiky aktivné podporuji nebo je provadgji,

a fyzické nebo pravnické osoby, subjekty ¢i orgdny s nimi spojené;

b) pravnické osoby, subjekty ¢i organy, které materidlné ¢i finanéné podporuji ¢innosti nebo politiky narusujici nebo
ohrozujici tizemni celistvost, svrchovanost a nezévislost Ukrajiny; nebo

¢) pravnické osoby, subjekty ¢i orgdny na Krymu nebo v Sevastopolu, jejichZ vlastnictvi bylo ptrevedeno v rozporu
s ukrajinskym pravem, nebo pravnické osoby, subjekty ¢i organy, které maji z takového pfevodu prospéch.”

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 18. Cervence 2014.

Za Radu
piedseda
S. GOZI
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NARIZENI KOMISE (EU) &. 784/2014
ze dne 15. Cervence 2014,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu tresky jednoskvrnné ve vodich Unie a v mezindrodnich vodich
oblasti VIb, XII a XIV plavidly plujicimi pod vlajkou Irska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovéni pravidel spole¢né rybaiské politiky ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:
(1)  Natizeni Rady (EU) ¢. 43/2014 () stanovi kvéty na rok 2014.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrZela, ilovky populace uvedené v pfiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvétu pridélenou na rok 2014.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakazat,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Vy¢erpini kvoty
Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2014 ¢lenskému stdtu uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou
ve zminéné piiloze se povazuje za vyCerpanou od data stanoveného v uvedené piiloze.
Cldnek 2
Zakazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve
zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu
se zejména zakazuje Glovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovavat na palubé, pfemistovat, pteklddat

nebo vykladat.
Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. Cervence 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmovni zdleZitosti a rybolov

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, . 1.
) Nafizeni Rady (EU) ¢. 43/2014 ze dne 20. ledna 2014, kterym se pro rok 2014 stanovi rybolovna prava ve vodach Unie a rybolovna
4 rym se p ry p ,ary
préva, jimiz disponuji plavidla Unie v nékterych voddch mimo Unii, pro nékteré rybi populace a skupiny rybich populaci (Uf. vést. L 24,
28.1.2014,s.1).
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19.7.2014 Utedni véstnik Evropské unie
PRILOHA
C. 12/TQ43
Clensky stét Irsko
Populace HAD/6B1214
Druh Treska jednoskvrnnd (Melanogrammus aeglefinus)
Oblast Vody Unie a mezindrodni vody oblasti VIb, XII a XIV

Datum ukonceni 25.6.2014
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NARIZENI KOMISE (EU) &. 785/2014
ze dne 15. Cervence 2014,

kterym se stanovi zikaz rybolovu tresky obecné ve Skagerraku plavidly plujicimi pod vlajkou
Nizozemska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovéni pravidel spole¢né rybaiské politiky ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:
(1)  Natizeni Rady (EU) ¢. 43/2014 () stanovi kvéty na rok 2014.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrZela, ilovky populace uvedené v pfiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvétu pridélenou na rok 2014.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakazat,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Vy¢erpini kvoty
Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2014 ¢lenskému stdtu uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou
ve zminéné piiloze se povazuje za vyCerpanou od data stanoveného v uvedené piiloze.
Cldnek 2
Zakazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve
zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu
se zejména zakazuje Glovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovavat na palubé, pfemistovat, pteklddat

nebo vykladat.
Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. Cervence 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmovni zdleZitosti a rybolov

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, . 1.
) Nafizeni Rady (EU) ¢. 43/2014 ze dne 20. ledna 2014, kterym se pro rok 2014 stanovi rybolovna prava ve vodach Unie a rybolovna
4 rym se p ry p ,ary
préva, jimiz disponuji plavidla Unie v nékterych voddch mimo Unii, pro nékteré rybi populace a skupiny rybich populaci (Uf. vést. L 24,
28.1.2014,s.1).
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PRILOHA
C. 13/TQ43
Clensky stét Nizozemsko
Populace COD/03AN.
Druh Treska obecnd (Gadus morhua)
Oblast Skagerrak
Datum ukonceni 26.6.2014
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NARIZENI KOMISE (EU) ¢&. 786/2014
ze dne 15. Cervence 2014,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu stiibrnice atlantské ve vodich EU a v mezindrodnich vodich
oblasti V, VI a VII plavidly plujicimi pod vlajkou Irska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovéni pravidel spole¢né rybaiské politiky ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:
(1)  Natizeni Rady (EU) ¢. 43/2014 () stanovi kvéty na rok 2014.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrZela, ilovky populace uvedené v pfiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvétu pridélenou na rok 2014.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakazat,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Vy¢erpini kvoty
Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2014 ¢lenskému stdtu uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou
ve zminéné piiloze se povazuje za vyCerpanou od data stanoveného v uvedené piiloze.
Cldnek 2
Zakazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve
zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu
se zejména zakazuje Glovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovavat na palubé, pfemistovat, pteklddat

nebo vykladat.
Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. Cervence 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmovni zdleZitosti a rybolov

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, . 1.
) Nafizeni Rady (EU) ¢. 43/2014 ze dne 20. ledna 2014, kterym se pro rok 2014 stanovi rybolovna prava ve vodach Unie a rybolovna
4 rym se p ry p ,ary
préva, jimiz disponuji plavidla Unie v nékterych voddch mimo Unii, pro nékteré rybi populace a skupiny rybich populaci (Uf. vést. L 24,
28.1.2014,s.1).
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PRILOHA
C. 11/TQ43
Clensky stét Irsko
Populace ARU/567.
Druh Stéfbrnice atlantskd (Argentina silus)
Oblast Vody Unie a mezindrodni vody oblast{ V, VI a VII

Datum ukonceni 25.6.2014
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NARIZENI KOMISE (EU) &. 787/2014
ze dne 16. Cervence 2014,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu kranasi a souvisejicich vedlejSich dlovka ve vodich Unie
oblasti IVb, IVc a VIId plavidly plujicimi pod vlajkou Belgie

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovéni pravidel spole¢né rybaiské politiky ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:
(1)  Natizeni Rady (EU) ¢. 43/2014 () stanovi kvéty na rok 2014.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrZela, ilovky populace uvedené v pfiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvétu pridélenou na rok 2014.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakazat,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Vy¢erpini kvoty
Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2014 ¢lenskému stdtu uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou
ve zminéné piiloze se povazuje za vyCerpanou od data stanoveného v uvedené piiloze.
Cldnek 2
Zakazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve
zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu
se zejména zakazuje Glovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovavat na palubé, pfemistovat, pteklddat

nebo vykladat.
Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 16. Cervence 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmovni zdleZitosti a rybolov

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, . 1.
) Nafizeni Rady (EU) ¢. 43/2014 ze dne 20. ledna 2014, kterym se pro rok 2014 stanovi rybolovna prava ve vodach Unie a rybolovna
4 rym se p ry p ,ary
préva, jimiz disponuji plavidla Unie v nékterych voddch mimo Unii, pro nékteré rybi populace a skupiny rybich populaci (Uf. vést. L 24,
28.1.2014,s.1).
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NARIZENI KOMISE (EU) ¢&. 788/2014
ze dne 18. Cervence 2014,

kterym se stanovi providéci pravidla pro ukldddni pokut a pendle a zruSeni uzndni subjekti pové-
fenych inspekcemi a prohlidkami lodi podle ¢ldnki 6 a 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) &. 391/2009

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 391/2009 ze dne 23. dubna 2009, kterym se stanovi
spole¢nd pravidla a normy pro subjekty povéfené inspekcemi a prohlidkami lodi (), a zejména na ¢l. 14 odst. 2 uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Clanky 6 a 7 nafizeni (ES) & 391/2009 zmoctiuji Komisi k uklddédni pokut a pendle uznanym subjektiim defino-
vanym v ¢ldnku 2 uvedeného nafizeni nebo ke zrueni uzndni téchto subjektd v zdjmu dodrzovani kritérif
a povinnosti stanovenych v uvedeném nafizeni s jasnym cilem odstranit kazdou potencidlni hrozbu pro bezpec-
nost nebo Zivotni prostiedi.

(2)  V zdjmu transparentnosti je tieba podle ¢l. 14 odst. 2 nafizeni (ES) €. 391/2009 stanovit provadéci pravidla pro
rozhodovaci postup a metodiku pro vypocet pokut a pendle Komisi, aby byla dotéenym subjektlim pfedem
znama, vCetné zvlastnich kritérii, na jejichz zdkladé Komise posuzuje zdvaznost piipadu a miru ohroZeni bezpec-
nosti nebo ochrany Zivotniho prostiedi.

(3)  Zavedenim pokut a pendle by Komise méla ziskat dopliikovy néstroj, ktery ji umozni v porovnani se zruSenim
uzndni piesnéji, pruznéji a diferencovanéji reagovat na poruSovdni pravidel obsazenych v naffzeni (ES)
¢. 391/2009, kterého se dopoustéji uznané subjekty.

(4)  Pendle by mélo byt cinné, aby kazdé poruseni povinnosti a pozadavkd stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 391/2009
mohlo byt rychle a nalezité napraveno. Nafizeni (ES) ¢. 391/2009 proto zmociiuje Komisi ulozit pendle, pokud
uznany subjekt nepfijal preventivni a ndpravnd opatieni vyZadovand Komisi, a to po uplynuti pfiméfené lhity
a do doby, nez doty¢ny uznany subjekt vyzadovand opatieni pfijme. V piipadé potieby se podle okolnosti daného
piipadu muiZze denni ¢dstka pendle postupné zvySovat, aby odrdZela naléhavost pozadovanych opatfeni.

(5)  Vypocet pokut a pendle jako zlomku obratu subjektu s piihlédnutim k maximélnimu stropu stanovenému
v souladu s naffzenim (ES) ¢. 391/2009 pfedstavuje jednoduchy zpiisob, jak zajistit, aby byly pokuty a penale
odrazujici a soucasné pfiméfené jak zdvaznosti daného piipadu, tak i ekonomickym moznostem dotéeného
subjektu, s ohledem na rozdily ve velikosti uznanych subjekt.

(6)  V zdjmu transparentnosti a pravni jistoty by mélo byt jednozna¢né objasnéno uplatiiovani maximélniho stropu
thrnné ¢dstky pokut a pendle pfipadné s pfihlédnutim k riznym okolnostem. Z téhoz divodu se pro kazdy
uznany subjekt stanovi rovnéz zptsob vypoctu celkového primérného obratu za piedchozi tii roky v souvislosti
s ¢innostmi spadajicimi do oblasti pisobnosti nai{zeni (ES) ¢ 391/2009.

(7)  Je tfeba, aby rozhodnuti o zruSeni uznani subjektu na zdkladé podminek stanovenych v ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 391/2009 zohlednovalo faktory souvisejici s obecnym cilem, kterym je sledovéni ¢innosti uznanych subjektd
a jejich celkové vykonnosti, véetné G¢innosti piipadnych pokut a pendle, které jiz byly ulozeny za opakovand a zd-
vaznd porus$eni uvedeného naffzeni.

() Ut.vést.L131,28.5.2009,s. 11.
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(8)  Je nutno stanovit zvldstni postup, aby Komise kromé svych pravomoci hodnotit uznané subjekty a uklddat pokuty
a pendle souvisejicimi postupy stanovenymi v tomto nafizeni mohla z vlastniho podnétu nebo na Zadost nékte-
rého ¢lenského stitu & clenskych stath zrusit uzndni subjektu podle nafizeni (ES) ¢ 391/2009.

(9)  Je dulezité, aby rozhodnuti o uloZeni pokut, pendle nebo zrueni uzndni podle tohoto nafizeni bylo zaloZeno
vyhradné na davodech, k nimz mél uznany subjekt moZnost se vyjadiit.

(10)  Toto nafizeni respektuje zdkladni prava a cti zdsady uzndvané Listinou zdkladnich prav Evropské unie, zejména
pravo na obhajobu a zdsady davérnosti Gdajli a zdkazu dvojiho trestu (ne bis in idem) v souladu s obecnymi zésa-
dami prdva a judikatury Soudniho dvora Evropské unie.

(11) Rozhodnuti o uloZeni pokut a pendle podle tohoto nafizeni by méla byt vykonatelnd v souladu s ¢linkem 299
Smlouvy o fungovéni Evropské unie a mohou podléhat pfezkumu Soudniho dvora Evropské unie.

(12) V zdjmu zajisténi spravedlnosti a pravni jistoty pfi provadéni postupu je nezbytné stanovit podrobnd pravidla pro
vypocet lhit stanovenych Komisi v priibéhu postupu a promlcecich lhiit, v jejichZz rdmci mize Komise uloZit
a vymdhat pokuty a pendle s pfihlédnutim rovnéz k datu vstupu nafizeni (ES) ¢. 391/2009 v platnost.

(13)  Vykonatelnost tohoto nafizeni vyzaduje G¢innou spolupraci mezi dotCenymi ¢lenskymi stéty, Komisf a Evropskou
agenturou pro namoini bezpecnost. Za timto G¢elem je nezbytné ujasnit préva a povinnosti kazdé z téchto stran
v postupech stanovenych v tomto nafizeni, aby bylo mozné zajistit ti¢inné zkoumdni, rozhodovani a pfijimani
naslednych opatfeni podle ¢ldnkd 6 a 7 nafizeni (ES) ¢. 391/2009.

(14)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro ndimoini bezpe¢nost a zabranéni
znedidténi z lodi (COSS) zi{zeného nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2099/2002 ('),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I
OBECNA USTANOVENI

Cldnek 1

Predmét
Toto nafizeni stanovi pravidla, podle nichZ Komise provadi ¢linky 6 a 7 nafizeni (ES) ¢. 391/2009.
Toto nafizeni urCuje kritéria pro stanoveni vySe pokut a pendle a postup rozhodovani o uloZeni pokuty a pendle nebo
o zrudeni uzndni uznaného subjektu z podnétu Komise ¢i na zadost ur¢itého ¢lenského stétu.

Cldnek 2

Definice

Pro tGéely tohoto nafizeni se pouziji definice uvedené v ¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢. 391/2009.

() Uft.vést. L 324,29.11.2002,s. 1.
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Kromé toho se pouzije ndsledujici definice:

,<dotenym clenskym stitem“ se rozumi ¢lensky stdt, ktery uznany subjekt povéfil inspekcemi lodi plujicich pod jeho
vlajkou, jejich prohlidkami a vydavanim lodnich osvédéeni v souladu s mezindrodnimi dmluvami podle smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2009/15/ES ze dne 23. dubna 2009, kterou se stanovi spolecnd pravidla a normy pro subjekty
povéfené inspekcemi a prohlidkami lodi a pro souvisejici ¢innosti ndmoini spravy ('), a to i ¢lensky stdt, ktery podal
Komisi Zddost o uzndni uvedeného subjektu podle ¢ldnku 3 nafizeni (ES) €. 391/2009.

KAPITOLA 1I
POKUTY A PENALE
Cldnek 3
Zjisténi nesplnéni povinnosti

1. Komise zjiStuje, zda doslo k nesplnéni povinnosti, postupem podle €l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 391/2009, pokud:

a) zdvazné ¢i opakované neplnéni minimdlnich kritérif stanovenych v pfiloze I nafizeni (ES) ¢. 391/2009 nebo nedo-
drzovéani povinnosti podle ¢l. 8 odst. 4 a ¢ldnkd 9, 10 a 11 nafizeni (ES) €. 391/2009 ze strany uznaného subjektu
odhali vazné nedostatky ve struktufe, systémech, postupech nebo vnitini kontrole uznaného subjektu;

b) zhor3ujici se vykonnost uznaného subjektu s ptihlédnutim k rozhodnuti Komise 2009/491/ES (3 odhali vaZné nedo-
statky ve struktufe, systémech postupech nebo vniténi kontrole daného subjektu;

¢) uznany subjekt amysiné poskytl Komisi v prabéhu hodnoceni nespravné, netiplné nebo zavadéjici informace nebo
jinym zptisobem mafil uvedené hodnoceni.

2. Ve vSech fizenich o nesplnéni povinnosti podle tohoto nafizeni bfemeno dikazu o nesplnéni povinnosti spociva
na Komisi.

Cldnek 4
Vypocet pokut

1. Za kazdé nesplnéni povinnosti zjisténé na zakladé ¢lanku 6 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 391/2009 bude nejprve uloZena
zékladni pokuta ve vysi 0,6 % celkového primérného obratu uznaného subjektu stanoveného podle ¢ldnku 9.

2. Pfi vypoctu jednotlivé pokuty za kazdé nesplnéni povinnosti se zdkladni pokuta uvedend v odstavci 1 zvy3i nebo
sniz{ podle zdvaznosti a dopadii nesplnéni povinnosti, zejména miry ohrozeni bezpecnosti nebo ochrany Zivotniho
prostiedi, v souladu s ¢ldnkem 5, resp. cldnkem 6.

3. Maximdlni ¢4stka jednotlivé pokuty nepieséhne 1,8 % celkového primérného obratu uznaného subjektu.

4. Pokud jedno jedndni nebo opomenuti ze strany uznaného subjektu tvoii jediny zdklad pro dva ¢i vice piipadt
nesplnéni povinnosti podle ¢l. 6 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 391/2009 zjisténého v souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. a)
tohoto nafizeni, ptedstavuje soubéZnou jednotlivou pokutu nejvy3si z jednotlivich pokut vypocitanych za pfislusné
pfipady nesplnéni povinnosti.

5. Celkovou pokutu ulozenou uznanému subjektu v jednom rozhodnuti pfedstavuje soucet viech jednotlivych pokut
vyplyvajicich z pouziti odstavct 1 az 4 tohoto ¢lanku, aniz by byl dotéen maximadln{ strop stanoveny v ¢l. 6 odst. 3 nafi-
zeni (ES) ¢. 391/2009, jak je podrobnéji rozvedeno v ¢lanku 8 tohoto nafizeni.

() Uk vést. L 131, 28.5.2009, s. 47.
() Ui vést. L 162, 25.6.2009,s. 6.
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Cldnek 5

Posouzeni zidvaznosti nesplnéni povinnosti

Pfi posuzovéni zdvaznosti kazdého nesplnéni povinnosti vezme Komise v tivahu vSechny pfislusné pfitézujici a polehéu-
jici okolnosti, zejména:

a)

zda subjekt jednal z nedbalosti nebo Gmyslné;

pocet piipadt jedndni nebo opomenuti ze strany uznaného subjektu, kterd vedou k nesplnéni povinnosti;
zda se nesplnéni povinnosti tykd ojedinélych tifadd, zemépisnych oblasti nebo celého subjektu;
opakované jedndni nebo opomenuti ze strany uznaného subjektu vedouci k nesplnéni povinnosti;

dobu trvan{ nesplnéni povinnosti;

zkresleni skute¢ného stavu lodi v lodnich osvédcenich a dokladech o shodé vydanych uznanym subjektem nebo
uvedeni nespravnych ¢i zavadgjicich informaci v téchto dokumentech;

pfedchozi sankce, v¢etné pokut, které byly uloZeny témuz uznanému subjektu;

zda nesplnéni povinnosti vyplyva z dohody mezi uznanymi subjekty nebo jedndni ve vzdjemné shodg, které mélo za
cil nebo za nasledek poruseni kritérii a povinnosti stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 391/2009;

miru obezfetnosti a spoluprdce uznaného subjektu pfi odhalovani pfislusného jedndni nebo opomenuti, jakoz i urco-
véani nesplnéni povinnosti ze strany Komise.

Cldnek 6

Posouzeni dopadii nesplnéni povinnosti

Pii posuzovini dopadi kazdého nesplnéni povinnosti, zejména miry ohroZeni bezpetnosti a ochrany Zivotniho
prostiedi, vezme Komise v tivahu vSechny pfislusné pfitézujici i polehcujici okolnosti, zejména:

a)

b)

povahu a rozsah nedostatkd, které se skute¢né nebo potencidlné dotykaji lodi, jimz doty¢ny subjekt vydal osvédceni,
a které zminény subjekt v disledku nesplnéni povinnosti neodhalil nebo nemize odhalit ¢i jejichz véasnou ndpravu
nevyzadoval nebo nemuze vyzadovat, zejména s piihlédnutim ke kritériim pro zadrzeni lodi stanovenym v piiloze X
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/16/ES (') o stdtni piistavni inspekci;

pocet lodi, kterym doty¢ny subjekt vydal osvédceni a které jsou skute¢né nebo potencidlné dotceny;

c) jakékoli jiné okolnosti, které pfedstavuji zvldstni identifikovatelnd rizika, jako je druh lodi, které jsou skutecné nebo

1.

potencidlné dotceny.

Cldnek 7
Penile

Komise mize dotéenému subjektu uloZit penale podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 391/2009, aniz jsou dotleny

pokuty ulozené podle ¢lanku 3, s cilem zajistit pfijeti preventivnich a ndpravnych opatfeni vyzadovanych Komisi
v pribéhu hodnoceni uznaného subjektu.

2.

V rozhodnuti o uloZeni pokut podle ¢lanku 3 maze Komise stanovit rovnéz pendle, které bude uznanému subjektu

ulozeno, pokud ndpravné opatfeni neprovede nebo pokud pii uzavirdni nesplnéni povinnosti jednd s neopodstatnénym
zpozdénim.

3.

V rozhodnuti o uloZeni pendle je stanovena lhata, v niZ musi uznany subjekt pozadované opatfeni provést.

() UF.vést.L131,28.5.2009,s. 57.



L 214/16 Utednt véstnik Evropské unie 19.7.2014

4. Pendle se pouzije ode dne ndsledujictho po dni uplynuti Ihiity stanovené podle odstavce 3 az do dne, kdy subjekt
provedl nélezité ndpravné opatieni, pokud toto ndpravné opatteni povazuje Komise za uspokojivé.

5. Zékladni denni ¢astka pendle za kazdé nesplnéni povinnosti ¢ini 0,0033 % celkového primérného obratu uzna-
ného subjektu vypocitaného podle ¢lanku 9. Pro vypocet jednotlivé ¢dstky pendle za kazdé nesplnéni povinnosti se
kazda zdkladni ¢astka upravi podle zdvaznosti nesplnéni povinnosti a s ohledem na miru ohroZeni bezpe¢nosti nebo
ochrany Zzivotniho prostfedi podle ¢lankd 5 a 6 tohoto nafizeni.

6. S ohledem na okolnosti daného pipadu, zejména naléhavost ndpravného opatieni, které md dotCeny subjekt
provést, mtize Komise denni ¢astku pendle zvysit az do této vyse:

a) pokud uznany subjekt piekro¢i lhiitu stanovenou podle odstavce 3 o vice nez 120 dnti, od 121. do 300. dne od
uplynuti lhity 0,005 % celkového primérného obratu subjektu vypocitaného podle ¢linku 9 za kazdy den;

b) pokud uznany subjekt piekroci lhiitu stanovenou podle odstavce 3 o vice nez 300 dnd, od 301. dne od uplynuti
lhaty 0,01 % celkového prameérného obratu subjektu vypocitaného podle ¢lanku 9 za kazdy den.

7. Celkova ¢dstka pendle uloZeného podle tohoto ¢ldnku individudlné nebo navic k pokutdm nesmi pfeséhnout maxi-
mdlni strop stanoveny v ¢l. 6 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 391/2009, jak je podrobnéji rozvedeno v ¢lanku 8 tohoto nafizeni.

Cldnek 8

Stanoveni maximdlni dhrnné ¢astky pokut a penile

Maximaélni Ghrnnd ¢astka pokut a pendle uloZenych uznanému subjektu, jak je uvedena v ¢l. 6 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 391/2009, se stanovi takto:

a) thrnnd &istka pokut uloZenych uznanému subjektu v souladu s ¢ldnkem 4 béhem jednoho hospodaiského roku
daného subjektu s pfihlédnutim ke dni vydani rozhodnuti o uloZeni pokut a v ptipadé vice nez jednoho rozhodnuti
o ulozeni pokut danému subjektu ke dni vydani prvniho rozhodnuti o uloZeni pokuty doté¢enému subjektu nesmi
pfesdhnout 5 % celkového primérného obratu tohoto subjektu, ktery byl vypocitin podle ¢lanku 9;

b) Ghrnnd cdstka pokut uloZenych uznanému subjektu v souladu s ¢lankem 4 béhem jednoho hospodéiského roku
daného subjektu stanovend podle odstavce 1 a pendle, které bylo uloZeno v tychz rozhodnutich podle ¢l. 7 odst. 2
a které vznikne do doby, nez uznany subjekt pfijme ndleZitd ndpravnd opatfeni, nesmi pfesdéhnout 5 % celkového
pramérného obratu tohoto subjektu, ktery byl vypocitin podle ¢linku 9. AniZ je dotCen ¢lanek 21, nesmi pendle
vyméhané Komisi pfesdhnout 5 % strop;

¢) ahrnna castka pendle, které bylo uznanému subjektu uloZeno podle ¢l. 7 odst. 1 a které vznikne do doby, nez subjekt
pfijme ndlezitd preventivni nebo ndpravnd opatfeni, nesmi presdhnout 5 % celkového primérného obratu subjektu,
ktery byl vypocitan podle ¢lanku 9. AniZ je doten ¢lanek 21, nesmi pendle vymahané Komisi ptesahnout 5 % strop.

Cldnek 9

Vypocet obratu

1. Pro tGcely tohoto nafizeni pfedstavuje celkovy primérny obrat dotéeného uznaného subjektu jednu tfetinu ¢dstky
ziskané sectenim celkového obratu matefské spolecnosti, jiZz bylo udéleno uzndni, a vSech pravnickych osob, na které se
toto uzndni vztahuje na konci kazdého roku, za tfi hospodaiské roky predchizejici rozhodnuti Komise.
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2.V piipadé skupiny s osvédcenou konsolidovanou téetni zdvérkou predstavuji obrat uvedeny v odstavci 1 s ohledem
na matefskou spolecnost a viechny pravnické osoby zahrnuté v této skuping, na které se uzndni vztahuje na konci
kazdého hospodaiského roku, konsolidované p¥ijmy téchto subjektt.

3. PH pouziti odstavci 1 a 2 se berou v tvahu pouze ¢innosti, které spadaji do oblasti piisobnosti nafizeni (ES)
¢. 391/20009.

KAPITOLA III
ZRUSENI UZNANI
Cldnek 10
Zruseni uznini

1. Komise muze z vlastniho podnétu ¢i na zddost ur¢itého ¢lenského statu pfjmout rozhodnuti o zruseni uzndni
subjektu v ptipadech uvedenych v ¢l. 7 odst. 1 pism. a) aZ e) nafizeni (ES) ¢. 391/2009.

2. Aby bylo mozné urcit, zda opakované a zavazné nesplnéni povinnosti predstavuje nepfijatelnou hrozbu pro
bezpecnost nebo Zivotni prosttedi podle ¢l. 7 odst. 1 pism. a) a b) nafizeni (ES) ¢. 391/2009, vezmou se v Gvahu:

a) informace a okolnosti uvedené v ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) & 391/2009, zejména s ptihlédnutim k okolnostem
uvedenym v ¢lancich 5 a 6 tohoto nafizeni;

b) kritéria a p¥ipadné prahové hodnoty stanovené v rozhodnuti Komise 2009/491/ES.

3. Dosdhnou-li pokuty a pendle uloZené uznanému subjektu maximdlniho stropu stanoveného podle ¢l. 6 odst. 3
nafizeni (ES) ¢. 391/2009 a nebyla-li uznanym subjektem pfijata naleZitd ndpravnd opatfeni, miize Komise usoudit, Ze
tato opatieni nedosahla svého cile odstranéni potencidlni hrozby pro bezpe¢nost nebo Zivotni prostiedi.

Cldnek 11
Postup pro zruSeni uzndni na Zidost clenského stitu

1. Pokud ¢lensky stit poZaduje, aby Komise zrusila uzndni urcitého subjektu v souladu s ¢l. 7 odst. 3 nafizen{ (ES)
¢. 391/2009, zasle tuto Zadost Komisi pisemné.

2. Dozadujici ¢lensky stdt svou Zddost podrobné odivodni a pfipadné odkdZe na kritéria uvedend v ¢l. 7 odst. 1
a okolnosti uvedené v ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 391/2009, jakoz i okolnosti uvedené v ¢l. 10 odst. 2 a 3 tohoto nafi-
zeni.

3. Na podporu své zadosti poskytne dozadujici ¢lensky stit Komisi veskeré potfebné pisemné doklady, které jsou
fidné oznaceny a ocislovany.

4. Komise piijeti Zddosti clenského stitu potvrdi pisemné.

5. Pokud se Komise domnivd, Ze pro vydani rozhodnuti jsou zapotiebi dopliikové informace, vysvétleni nebo dikazy,
vyrozumi o tom doZadujici ¢lensky stdt a vyzve jej, aby ve stanovené lhiité, kterd nesmi byt krat$i nez Ctyfi tydny, své
podani nélezit¢ doplnil. Zadost ¢lenského stitu se nepovazuje za tplnou, dokud nebyly poskytnuty vSechny potrebné
informace.

6. Dospéje-li Komise k zdvéru, Ze zZddost ¢lenského stitu je opodstatnénd, zasle do jednoho roku od obdrZeni tiplné
zadosti doty¢nému subjektu prohldSeni o ndmitkach podle ¢lanku 12 za tGicelem zruseni jeho uzndni podle tohoto nafi-
zeni. V tomto piipadé je dozadujicimu ¢lenskému stitu zaruceno zachdzeni a prava dotceného ¢lenského stitu podle
kapitoly IV tohoto nafizeni.

Pokud Komise v téZe lhaté dospéje k zdvéru, ze zddost ¢lenského stitu neni opodstatnénd, vyrozumi o tom doZadujici
¢lensky stit s uvedenim divodi a vyzve jej, aby ve stanovené lhaté, kterd nesmi byt kratsi nez t¥i mésice, podal své
pfipominky. Do Sesti mésicti od obdrzeni téchto pfipominek Komise Zddost potvrdi jako neopodstatnénou, nebo vydd
prohldseni o ndmitkdch podle prvniho pododstavce.
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7. Dospéje-li Komise k zdvéru, ze zddost ¢lenského stitu je neopodstatnénd nebo netplnd po uplynuti Ihiity uvedené
v odstavci 5, miZe se rozhodnout, Ze celou Zddost nebo jeji ¢ast a pfipojené diikazy zahrne do hodnoceni uznaného
subjektu, které se provddi podle ¢lanku 8 nafizeni (ES) €. 391/2009.

8. Komise podavd vyboru COSS kazdoro¢né zpravu o zadostech o zruSeni, které piedlozily clenské stity, a rovnéz
o probihajicich Fzenich o zruSeni uzndni, jez zahdjila Komise.

KAPITOLA IV
SPOLECNA USTANOVENI
Cldnek 12
Prohldseni o ndmitkich

1. Pokud se Komise domnivéd, Ze existuji divody pro uloZeni pokuty a pendle uznanému subjektu podle ¢linku 6
nafizeni (ES) ¢. 391/2009 nebo pro zruSeni uzndni subjektu podle ¢lanku 7 uvedeného nafizeni, zasle doty¢nému
subjektu prohldeni o ndmitkdch a vyrozumi dotcené clenské stdty.

2. Prohldseni o ndmitkdch obsahuje:

a) podrobny vycet jedndni a opomenuti uznaného subjektu, véetné popisu pfislusnych skute¢nosti a urCeni ustanoveni
nafizeni (ES) ¢. 391/2009, kterd uznany subjekt podle ndzoru Komise porusil;

b) urceni dikazd, na nichz se zaklddaji pFislusnd zjisténi, veetné odkazu na zpravy o inspekcich, hodnotici zpravy nebo
jiné pfislusné dokumenty, které jiz diive doty¢nému subjektu pfedala Komise nebo Evropskd agentura pro ndmoini
bezpecnost jednajici jménem Komise;

¢) ozndmeni, Ze Komise mtze ulozit pokuty a pendle nebo zrusit uznani v souladu s ¢linky 6 nebo 7 nafizeni (ES)
¢. 391/20009.

3. Pfi oznamovani prohldSeni o ndmitkdch Komise uznany subjekt a dotcené clenské stity vyzve, aby ve stanovené
lhaté, kterd nesmi byt krats nez Sest tydnt ode dne obdrzeni prohldseni o ndmitkdch, podaly pisemné pfipominky.
Komise neni povinna vzit v tivahu poddni, kterd obdrzela po uplynuti této lhiity, aniZ jsou dotcena ustanoveni ¢l. 24
odst. 4 tohoto nafizeni.

4. Oznamenim prohldSeni o ndmitkdch neni odloZeno hodnoceni doty¢ného subjektu. Kdykoli pfed pfijetim rozhod-
nuti o uloZeni pokuty a pendle nebo o zruseni uzndni podle tohoto nafizeni se Komise miize rozhodnout, Ze provede
dodate¢né kontroly kanceld{ a zafizeni subjektu, navitivi lod¢, jimZz subjekt vydal osvédéeni, nebo uznany subjekt
pisemné pozadd, aby poskytl doplitkové informace tykajici se dodrzovani kritérii a povinnosti podle nafizeni (ES)
¢. 391/2009 z jeho strany.

5. Kdykoli pted pfijetim rozhodnuti o uloZeni pokuty a pendle nebo o zruSeni uzndni podle tohoto nafizeni muze
Komise zménit své hodnoceni doty¢ného uznaného subjektu. Je-li nové hodnoceni jiné nez hodnoceni, které vedlo
k prohldseni o ndmitkich, jelikoz byly odhaleny nové skute¢nosti nebo zjistény nové piipady nesplnéni povinnosti ¢
nové okolnosti tykajici se zdvaznosti nesplnéni povinnosti nebo jeho dopadd na bezpe¢nost a Zivotni prostiedi, vyda
Komise nové prohldSen{ o ndmitkdch.

Cldnek 13
Z4dosti o informace

K objasnéni skutecnosti pro ucely ¢ldnku 12 mize Komise uznany subjekt pisemné pozadat, aby podal pisemné nebo
astni vysvétleni ¢ predlozil ur¢ité informace nebo dokumenty ve stanovené lhité, kterd v zddném piipadé nesmi byt
krat3i nez ¢tyfi tydny. V tomto piipadé Komise informuje uznany subjekt o pokutdch a pendle, které mohou byt ulozeny,
pokud Zddosti nevyhovi nebo pokud poskytne informace s neopodstatnénym zpozdénim ¢i pokud Komisi poskytne
umyslné nespravné, netiplné nebo zavadgjici informace.



19.7.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 214/19

Cldnek 14
Ustni slySeni

1. Na zadost uznaného subjektu, jemuz bylo zasldno prohldSeni o ndmitkdch, poskytne Komise tomuto subjektu
moznost, aby sva tvrzeni pfedlozil pfi dstnim sly3eni.

2. Komise vyzve piislusné orgdny dotCenych clenskych stitd a z vlastntho podnétu ¢i na Zadost dotéenych ¢lenskych
statd muze vyzvat jakékoli jiné osoby, které maji oprdvnény zdjem ve véci nesplnéni povinnosti, aby se ztcastnily
tstniho slySeni. Komise se maze rozhodnout, Ze ji bude ndpomocna Evropskd agentura pro ndmofni bezpecnost.

3. Fyzické osoby nebo soukromé pravnické osoby pfizvané na jedndni se dostavi osobné, nebo jsou zastoupeny prav-
nimi ¢ zplnomocnénymi zdstupci. Clenské stdty zastupuji tfednici daného ¢lenského stétu.

4. Ustni slySeni neni vefejné. Kazd4 osoba, kterd je pfizvina na jednani, mize byt vyslechnuta zvldst, nebo v piitom-
nosti jinych piizvanych osob, pficemz se piihlédne k opravnénému zdjmu uznaného subjektu a jinych stran ve véci
ochrany jejich obchodniho tajemstvi a jinych davérnych tdaja.

5. Vypovédi kazdé vyslechnuté osoby jsou zaznamendny. Osobdm, které se jednani zGcastnily, a dotéenym ¢lenskym
statim je na pozadani poskytnut zdznam jedndni.

Cldnek 15
Pendle za nedostatecnou spolupraci

1. Pokud Komise zamysli pfijmout rozhodnuti o uloZeni pendle podle ¢l. 7 odst. 1 uznanému subjektu, ktery nepfijal
preventivni a ndpravnd opatien{ vyzadovand Komisi nebo ktery pfi pfijimani téchto opatfeni jednal s neopodstatnénym
zpozdénim, vyrozumi uznany subjekt nejprve pisemné.

2. Ozndmeni Komise podle odstavce 1 odkazuje na konkrétni preventivni a ndpravnd opatfeni, kterd uznany subjekt
neproved], a podpiirné dikazy, a uznany subjekt rovnéz informuje o pendle, které Komise v této souvislosti zvaZuje.

3. Komise stanovi lhiitu, v niz mize uznany subjekt podat Komisi pisemné pfipominky. Komise neni povinna vzit
v tvahu pisemné pfipominky, které obdrzi po uplynut{ této Ihiity.

Cldnek 16
Pistup ke spisu

1. Na zddost uznaného subjektu, jemuz bylo zasldno prohldseni o ndmitkdch, udéli Komise p¥istup ke spisu, ktery
obsahuje dokumenty a jiné dikazy tykajici se idajného nesplnéni povinnosti, které Komise shromdzdila.

2. Komise stanovi datum a piijme p¥islusnd praktickd opatteni pro piistup uznaného subjektu ke spisu, ktery maze
byt umoznén pouze v elektronické podobé.

3. Na pozadani zptistupni Komise doty¢nému uznanému subjektu seznam vSech dokumentti, které jsou ve spisu
obsazeny.

4. Doty¢ny uznany subjekt ma prévo na piistup k dokumentim a informacim obsaZenym ve spisu. Pf udélovani
tohoto pfistupu zohledni Komise ndleZité¢ obchodni tajemstvi, diivérné daje nebo interni povahu dokumentd, které
vydala Komise nebo Evropskd agentura pro nimofni bezpe¢nost.

5. Pro ucely odstavce 4 mohou interni dokumenty Komise a Evropské agentury pro ndmoini bezpe¢nost zahrnovat:

a) dokumenty nebo ¢dsti dokumentd, které se tykaji internich porad Komise a jejich ttvarti a Evropské agentury pro
ndmotni bezpecnost, véetné stanovisek a doporuceni, kterd Komisi zaslala Evropskd agentura pro ndmoini bezpe¢-
nost;

b) dokumenty nebo ¢&asti dokumentti, které jsou soucdsti korespondence mezi Komisi a Evropskou agenturou pro
ndmofni bezpecnost nebo mezi Komis{ a ¢lenskymi stéty.
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Cldnek 17
Pravni zastoupeni

Uznany subjekt ma pravo na pravni zastoupeni ve vSech fazich fizeni podle tohoto nafizeni.

Cldnek 18
Divérnost informaci, sluZebni tajemstvi a prévo zachovat mlcenlivost
1. Rizeni podle tohoto nafizeni se vede s dodrzenim zdsady dfivérnosti informaci a sluzebniho tajemstvi.

2. Komise, Evropskd agentura pro ndmofni bezpecnost a orgdny dotCenych ¢lenskych stitd, jakoz i jejich tfednici
a dalsi osoby pracujici pod jejich dohledem nesmi sdélovat informace, které ziskali nebo které si vyménili podle tohoto
nafizeni a na néZ se vztahuje povinnost ochrany sluzebniho tajemstvi a divérnosti informaci.

3. Uznany subjekt nebo jind osoba, kterd poskytne informace nebo podd ptipominky podle tohoto nafizeni, jasné
oznad jakykoli materidl, ktery povazuje za divérny, s uvedenim divodd a ve lhiité stanovené Komisi poskytne zvldstni
verzi, kterd nemd divérny charakter.

4. Komise mizZe uznany subjekt nebo jiné ztlastnéné strany rovnéz pozadat, aby oznacily uritou &ast zpravy,
prohldseni o ndmitkdch nebo rozhodnuti Komise, kterd podle jejich ndzoru obsahuje obchodni tajemstvi.

5. Pokud k oznaceni uvedenému v odstavcich 3 a 4 nedojde, miize mit Komise za to, Ze doty¢né dokumenty nebo
pfipominky neobsahuji davérné tdaje.

6.  AniZ je dotCen ¢lanek 9 naffzeni (ES) ¢. 391/2009, maji uznané subjekty privo zachovat mlenlivost v situacich,
kdy by byly nuceny poskytovat odpovédi, z nichz by vyplyvalo, Ze maji podil na tom, Ze doslo k poruseni predpisit.

Cldnek 19
Rozhodnuti

1. Rozhodnuti o ulozeni pokut a pendle nebo o zruSeni uzndni podle tohoto nafizeni se zaklddd vyhradné na divo-
dech, k nimz mél uznany subjekt moznost podat pfipominky.

2. Rozhodnuti o uloZeni pokuty nebo pendle a stanoveni ptislusné ¢astky se fidi zdsadou, Ze pokuty a pendle maji
byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

3. P pfijiméni opatfeni podle tohoto nafizeni a rozhodovini o zdvaznosti a dopadu ptislusného jedndni ¢i opome-
nuti na bezpecnost a Zivotni prostfedi vezme Komise v ivahu vnitrostatni opatieni, kterd jiz byla proti doty¢nému uzna-
nému subjektu piijata na zdkladé stejnych skutecnosti, zejména v piipadé, bylo-li proti doty¢nému subjektu jiz vedeno
soudni F{zeni nebo fizeni o vykonu rozhodnuti.

4. Na jednani nebo opomenuti uznaného subjektu, na jehoz zdkladé byla pfijata opatieni podle tohoto nafizeni, se
nesmi vztahovat dal$i opatfeni. Toto jedndni nebo opomenuti v§ak mize byt vzato v tivahu v ndslednych rozhodnutich
pfijatych podle tohoto nafizeni, aby bylo mozné posoudit jejich opakovani.

5. Rozhodnuti o uloZeni pendle nebo rozhodnuti o ulozeni pokut a pendle pfijme Komise postupem podle ¢l. 12
odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 391/2009.

6. Rozhodnuti o zrueni uzndni uznaného subjektu pfijme Komise postupem podle ¢l. 12 odst. 3 nafizeni (ES)
¢ 391/2009.
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Cldnek 20
Opravné prostfedky, oznamoviéni a zvefejiiovani

1. Komise dotéeny uznany subjekt informuje o dostupnych opravnych prostfedcich.
2. O pfijeti rozhodnuti vyrozumi Komise pro informaci Evropskou agenturu pro ndmoini bezpecnost a ¢lenské staty.
3. V odivodnénych piipadech, zejména z divodu bezpecnosti nebo ochrany Zivotniho prostfedi, mize Komise své
rozhodnuti zvefejnit. Pfi zvefejiiovani podrobnosti svého rozhodnuti nebo informovéani ¢lenskych stitd zohlediuje
Komise opravnéné zdjmy doty¢ného uznaného subjektu a jinych zdcastnénych osob.

Cldnek 21

Vyméhéni pokut a pendle

Komise pfistoupi k vymdhani pokut a penéle vystavenim inkasniho piikazu a vyddnim vyzvy k Ghradé zaslanym doty¢-
nému uznanému subjektu v souladu s ¢lanky 78 az 80 a 83 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 9662012 (') a ¢lanky 80 az 92 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1268/2012 (3.

Cldnek 22

Proml¢eci lhity v pfipadé uklddini pokut a penile

1. Prdvo Komise ulozit uznanému subjektu pokuty a/nebo pendle podle tohoto nafizeni zanikd po uplynuti péti let
ode dne, kdy doslo k jedndni nebo opomenuti ze strany uznaného subjektu, které mélo za ndsledek nesplnéni povinnosti
zjisténé podle ¢ldnku 3 tohoto nafizeni. V piipadé trvajictho nebo opakovaného jedndni ¢ opomenuti, které md za
nésledek nesplnéni povinnosti, viak za¢ind lhita bézet dnem, kdy bylo toto jedndni nebo opomenuti ukonéeno.
Pravo Komise ulozit uznanému subjektu pendle podle ¢lanku 15 tohoto nafizeni zanikd po uplynuti tii let ode dne, kdy
doslo k jednani nebo opomenuti ze strany uznaného subjektu, na néZ se vztahovala nilezitd preventivni a ndpravna
opatteni pozadovand Komisi.
2. Promléeci lhity uvedené v odstavci 1 se pferusuji kazdym opatfenim, které Komise nebo Evropskd agentura pro
ndmofni bezpeénost piijme za tielem hodnoceni nebo Fizeni o nesplnéni povinnosti v souvislosti s jedndnim & opome-
nutim uznaného subjektu. Proml¢eci lhiita se preruuje s ti¢inkem ode dne, kdy je opatfeni Komise nebo agentury oznd-

meno uznanému subjektu.

3. Kazdym pferudenim zacind promlceci lhiita béZet znovu. Promléeci lhiita viak nesmi pfesdhnout dobu rovnajici se
dvojndsobku ptivodni lhiity, s vyjimkou piipadt, kdy je promléeni pozastaveno podle odstavce 4.

4. Promléceci lhiita pro ulozeni pendle se pozastavuje po dobu, kdy je rozhodnuti Komise pfedmétem Fizeni pred
Soudnim dvorem Evropské unie.
Cldnek 23
Promlceci lhity v pfipadé vybéru pokut a pendle

1. Prdvo na zahdjeni vymahdn{ pokut a/nebo pendle zanikd po uplynuti jednoho roku od dne, kdy rozhodnuti podle
lanku 19 nabude pravni moci.

2. Promléeci lhata uvedend v odstavci 1 se pierusuje kazdym opatfenim Komise nebo ¢lenského stitu jednajiciho na
zéakladé Zadosti Komise, jehoz cilem je vymoci Gthradu pokut a/nebo penle.

3. Kazdy preruSenim pocind lhita bézet znovu.
4. Proml¢eci lhiity uvedené v odstavcich 1 a 2 se pozastavi:

a) po dobu lhity pro zaplaceni;

b) po dobu, po kterou je vymahdni pozastaveno na zdkladé rozhodnuti Soudniho dvora Evropské unie.

f.vést. L 298,26.10.2012,s. 1.
f.vést.L 362,31.12.2012,s. 1.
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Cldnek 24
Pocditani lhat

1. Lhaty stanovené v tomto nafizen{ za¢inaji béZet prvnim dnem po obdrzeni sdéleni Komise nebo po jeho osobnim
prevzeti.

2.V piipadé sdéleni urceného Komisi se md za to, ze piislusné lhity byly dodrzeny, pokud bylo sdéleni zaslino
doporucené pred uplynutim pfislusné lhaty.

3. PH stanovovani lhat zohlediiuje Komise jak pravo na fadny proces, tak zvlastni okolnosti kazdého rozhodovaciho
postupu podle tohoto nafizeni.

4.V pfipadé potfeby a na zdkladé odiivodnéné zddosti podané pfed uplynutim piavodni lhity mohou byt lhity
prodlouzeny.

Cldnek 25
Spoluprice s pfislu$nymi vnitrostdtnimi orginy

Informace poskytnuté piislusnymi vnitrostitnimi orgdny v odpovédi na zddost Komise pouzije Komise pouze k témto
Gceltm:

a) plnéni dkold, které ji byly svéfeny podle nafizeni (ES) ¢. 391/2009 v souvislosti s uzndvanim uznanych subjekts
a dohledem nad nimi;

b) jako dikazy pro tcely rozhodovani podle tohoto nafizeni, aniz jsou dotéeny ¢ldnky 16 a 18 tohoto nafizeni.
KAPITOLA V
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 26
PouZiti

Udalosti, k nimZ doslo pfed vstupem nafizeni (ES) ¢. 391/2009 v platnost, nezaklddaji diivod k opatfenim piijatym
podle tohoto nafizeni.

Cldnek 27
Vstup v platnost

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 18. Cervence 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

Prvni sloupec této tabulky odkazuje na pfislusnd ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 391/2009 a jeho piilohy I, kterd pro tcely
tohoto nafizen{ tvoi{ skupiny kritérii a povinnost, z nichz kazdd zaklddd jeden piipad poruseni pfedpist. Pokud jde
o povinnosti stanovené v hlavni ¢dsti nafizeni (ES) ¢. 391/2009, prvni sloupec odkazuje na piislusny ¢lanek a odstavec.
V piipadé kritérii uvedenych v piiloze I uvedeného natizeni odkazuje prvni sloupec na ptislusnou ¢ast, kritérium, diléi

kritérium a bod.

Druhy sloupec obsahuje obecny popis kazdé skupiny vyhradné pro lepsi prehlednost.

Ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 391/2009

Predmét piislusnych skupin

Cl. 8 odst. 4

Zpfistupnéni vysledkt posouzeni systému Fizen{ kvality

Cl. 9 odst. 1 a kritérium v &asti B
bodé 4

Pfistup k informacim a dokumentaci o lodich

CL. 9 odst. 2

Pfistup k lodim

Cl. 10 odst. 1 prvni ¢dst

Konzultace za Gcelem rovnocennosti a harmonizace pravidel a postupii
a jednotného vykladu mezindrodnich dmluv

CL 10 odst. 1 druhd ¢ast

Vzdjemné uzndvani

Cl. 10 odst. 3 Spolupréce se spravnimi orgdny statni pfistavni inspekce

Cl. 10 odst. 4 Informovani Komise, ¢lenskych stdtd a ostatnich dot¢enych stran mimo jiné
o klasifikovanych lodich, o pfevodech, o zméndch, pozastavenich a odejmutich
tiidy

Cl. 10 odst. 5 Moznost sttu vlajky vyjadrit se ohledné potieby tplné inspekce lodi, které byla
snizena nebo zménéna tiida, pfed vyddnim zdkonného osvédéeni prislusnym
subjektem

Cl. 10 odst. 6 Pozadavky v p¥ipadech pfevodu lodi

Cl.11 odst. 1,2,3 a5

Prijeti veskerych nezbytnych opatfeni za Gcelem zi{zeni a udrzovani nezdvis-
lého dtvaru pro hodnoceni a osvédcovani kvality a zajistén{ jeho w¢inného
fungovani v souladu s pozadavky nafizeni

Kritérium v ¢asti A bodé 1

Pozadavky tykajici se pravni subjektivity a auditu

Kritérium v ¢asti A bodé 2

Dolozené odpovidajici zkuenosti pfi posuzovani projektd a stavby obchodnich

lodi

Kritéria v ¢dsti A bodé 3, ¢asti B bodé 1
a bodé 7 pism. g)

Dostate¢ny a kvalifikovany persondl, celosvétové pokryti sluzeb, vyhradni
inspektofi

Kritéria v ¢asti A bodé 4 a ¢asti B
bodé 7 pism. a)

Vytvofeni a udrzovéni souboru ucelenych klasifika¢nich pravidel a postupti

Kritérium v ¢dsti A bodé 5

Registr lodi

Kritérium v ¢asti A bodé 6

Nezdvislost, nestrannost a stfet zjmd

Kritéria v ¢asti A bodé 7, ¢asti B bodé 7
pism. c) prvni asti a bodé 7 pism. k)

Zékonné pozadavky na ¢innost kromé ISM

Kritérium v ¢asti B bodé 2

Eticky kodex

Kritérium v &dsti B bodé 3

Davérnost informaci pozadovanych spravnim organem
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Ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 391/2009

Predmét piislusnych skupin

Kritérium v &dsti B bodé 5

Préva dusevniho vlastnictvi lodénic, dodavatelti vybaveni a majiteld lodi

Kritéria v ¢asti B bodé 6, bodé 7
pism. b) druhé &sti, bodé 7 pism. c)
druhé &isti, bodé 7 pism. i) a bodé 8

Systém Fizeni kvality vCetné zdznamu

Kritérium v ¢asti B bodé 7 pism. b)
prvni ¢asti

Uplatiiovani klasifika¢nich pravidel a postupii

Kritérium v ¢dsti B bodé 7 pism. d)

Pravomoci a vzdjemné vztahy zaméstnancti

Kritérium v ¢asti B bodé 7 pism. e)

Provadéni praci za kontrolovanych podminek

Kritérium v ¢asti B bodé 7 pism. f)

Systém dohledu na préci provddénou inspektory a ostatnim persondlem

Kritérium v ¢dsti B bodé 7 pism. h)

Systém zajisténi odborné piipravy a kvalifikace inspektort

Kritérium v ¢dsti B bodé 7 pism. j)

Komplexni systém vnitinich auditti na viech mistech

Kritérium v ¢dsti B bodé 7 pism. 1)

Pasobnost a fizeni regiondlnich kancelaff a inspektorti

Kritérium v ¢asti B bodé 9

Pfimé poznatky a vlastni Gsudek

Kritérium v ¢asti B bodé 10

s vs ,

Mezindrodni pfedpis pro bezpeiné tizeni provozu (ISM)

Kritérium v &asti B bodé 11

Ucast dotcenych stran na vyvoji pravidel a postupti




19.7.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 214/25

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 789/2014
ze dne 18. Cervence 2014

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédél-
skych trhi a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné nafizeni o spolecné organizaci trh) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto divodam:

(1) Provaddéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty pro dovoz ze tetich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausalni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 5432011, a pfitom se zohledni proménlivé dennf ddaje. Toto naifzeni by proto mélo vstoupit v platnost dnem
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pausilni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho nafizeni (EU) & 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 18. Cervence 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk vést.L 299,16.11.2007, s. 1.
() Uk.vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA
Pausilni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemf (1) Pausélni dovozni hodnota
0702 00 00 MK 59,9
TR 65,0
77 62,5
0707 00 05 AL 74,4
MK 27,7
TR 76,0
7z 59,4
0709 93 10 TR 90,3
77 90,3
0805 50 10 AR 128,4
BO 100,6
CL 1233
EG 75,0
NZ 145,2
TR 148,4
UY 123,0
ZA 126,8
77 121,3
0808 10 80 AR 202,7
BR 109,0
CL 104,0
NZ 128,5
PE 57,3
US 145,1
ZA 131,9
7z 125,5
0808 30 90 AR 161,6
CL 81,9
NZ 97,5
ZA 112,3
7z 113,3
0809 10 00 BA 82,8
TR 231,6
XS 80,5
77 131,6
0809 29 00 TR 375,8
7z 375,8
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(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausélni dovozni hodnota

0809 30 MK 70,6
TR 147,8

XS 50,2

77 89,5

0809 40 05 BA 71,2
MK 53,5

77 62,4

() Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (ES) ¢. 18332006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znameni ,jiného

pavodu®.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY 2014/475/SZBP
ze dne 18. &ervence 2014,

kterym se méni rozhodnuti 2014/145/SZBP o omezujicich opatfenich vzhledem k ¢innostem naru-
$ujicim nebo ohroZujicim dzemni celistvost, svrchovanost a nezavislost Ukrajiny

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek 29 této smlouvy,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 17. bfezna 2014 pfijala Rada rozhodnuti 2014/145/SZBP (!).

(2)  Vzhledem k zdvaznosti situace na Ukrajiné je tfeba rozsifit podminky pro zmrazeni financnich prostfedkd
a hospodatskych zdroju s cilem zaméfit se na pravnické osoby, subjekty nebo orgény, které materidlné ¢i finanéné
podporuji ¢innosti narusujici ¢i ohrozujici Gzemni celistvost, svrchovanost a nezdvislost Ukrajiny.

—
)
=

K provedeni téchto opatteni je nezbytnd dalsi ¢innost Unie.

=

Rozhodnuti 2014/145/SZBP by mélo byt odpovidajicim zplisobem zménéno,
PRIJALA TOTO ROZHODNUT:
Cldnek 1
V ¢lanku 2 rozhodnuti Rady 2014/145/SZBP se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1.  Zmrazuji se veskeré finan¢ni prostfedky a hospoddiské zdroje ndlezejici:

— fyzickym osobdm, které jsou odpovédné za ¢innosti nebo politiky, jez narusuji nebo ohroZuji izemni celistvost,
svrchovanost a nezavislost Ukrajiny nebo stabilitu ¢i bezpecnost Ukrajiny nebo brani ptsobeni mezindrodnich
organizaci na Ukrajing, a fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjektiim ¢i orgdniim s nimi spojenym;

— pravnickym osobdm, subjektiim ¢i orgdnim, které materidlné ¢i finan¢né podporuji ¢innosti narusujici nebo
ohrozujici tizemni celistvost, svrchovanost a nezédvislost Ukrajiny; nebo

— préavnickym osobdm, subjektim ¢i orgdndm na Krymu nebo v Sevastopolu, jejichZ vlastnictvi bylo pfevedeno
v rozporu s ukrajinskym pravem, nebo pravnickym osobdm, subjektdm ¢i orgdntm, které maji z takového
pfevodu prospéch,

tak jak jsou uvedeny na seznamu v pifloze.”
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 18. ¢ervence 2014.

Za Radu

predseda
S. GOZI

() Rozhodnuti Rady 2014/145/SZBP ze dne 17. biezna 2014 o omezujicich opatfenich vzhledem k cinnostem narusujicim nebo ohrozu-
jicim tizemnd celistvost, svrchovanost a nezdvislost Ukrajiny (Ut. vést. L 78, 17.3.2014, s. 16).
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PROVADECI{ ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 17. Cervence 2014,

kterym se povoluji metody tiidéni jate¢né upravenych tél prasat ve Svédsku a zrusuje rozhodnuti
97/370]ES

(ozndmeno pod cislem C(2014) 4946)

(Pouze $védské znéni je zdvazné)

(2014/476/EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) €. 234/79, (ES)
¢.1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (%), a zejména na ¢l. 20 pism. b) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1) Ustanoveni prilohy IV ¢dsti B oddilu IV bodu 1 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 stanovi, Ze pro ucely klasifikace
jate¢né upravenych tél prasat se podil libového masa hodnoti pomoci metod povolenych Komisi a mohou byt
povoleny pouze statisticky ovéfené metody vyhodnocovani zaloZzené na fyzickém méfeni jedné nebo vice anato-
mickych ¢ésti jate¢né upraveného téla prasete. Pfedpokladem pro schvéleni metod téidéni by mélo byt to, Ze
chyba statistického odhadu nepfekro¢i stanovenou maximdlni toleranci. Tato tolerance je vymezena v ¢l. 23
odst. 3 nafizeni Komise (ES) ¢. 1249/2008 (3.

(2)  Rozhodnutim Komise 97/370/ES (°) bylo povoleno pouzivani tfi metod tiidéni jatecné upravenych tél prasat ve
Svédsku.

(3)  Vzhledem k tomu, Ze povoleni metody t¥idéni vyzaduje technické ptizptisobeni, pozddalo Svédsko Komisi o povo-
len{ nahrazeni vzorce pouzivaného v metoddch ,Intraskop (Optical Probe)*, ,Hennessy Grading Probe (HGP II)
a metod AutoForm, jakoZ i o povoleni dvou novych metod ,Fat-O-Meat'er II (FOM II)* a ,Hennessy Grading Probe
7 (HGP 7)* pro ti{déni jate¢né upravenych tél prasat na svém tzemi. Svédsko predlozilo podrobny popis pokusné
disekce s uvedenim zdsad, na nichz jsou nové vzorce zaloZeny, vysledek pokusné disekce a rovnice pouzivané ke
stanoveni procentniho podilu libového masa v protokolu podle ¢l. 23 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1249/2008.

(4)  Z vyhodnoceni uvedené zddosti vyplyvd, Ze podminky pro povoleni doty¢nych novych vzorcl a metod jsou
splnény. Uvedené vzorce a metody by proto mély byt ve Svédsku povoleny.

(5)  Zmeény pfistrojii nebo metod tfidéni by nemély byt povoleny, ledaze jsou vyslovné schvéleny provadécim rozhod-
nutim Komise.

(6)  Z dtvodu jasnosti a pravni jistoty by mélo byt pfijato nové rozhodnuti. Rozhodnuti 97/370/ES by proto mélo
byt zruseno.

(7)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemé&délskych trhd,

() Uf.vést.L347,20.12.2013,s. 671.

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 1249/2008 ze dne 10. prosince 2008, kterym se stanovi provadéci pravidla pro zavadéni klasifika¢nich stupnic
Spolecenstvi pro jate¢né upravend téla skotu, prasat a ovci a pro ohlagovani jejich cen (Ut vést. L 337, 16.12.2008, s. 3). .

() Rozhodnuti Komise 97/370/ES ze dne 30. kvétna 1997, kterym se stanovi provadéci pravidla pro jatecné upravend téla prasat ve Svédsku
(Uf.vést.L157,14.6.1997,5.19).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Pro tifdénf jatecné upravenych tél prasat podle ¢asti B oddilu IV bodu 1 piilohy IV nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 se ve
Svédsku povoluji tyto metody:

a) zafizeni zvané ,Intraskop (Optical Probe)* a s nim souvisejici vyhodnocovaci metody, jez jsou podrobné uvedeny
v &asti [ pilohy;

b) piistroj ,Hennessy Grading Probe 2 (HGP 2)“ a s nim souvisejici metody vyhodnocovéni, jez jsou podrobné uvedeny
v &asti 11 piilohy;

.....

v &asti IV piilohy,

e) pfistroj ,Hennessy Grading Probe 7 (HGP 7)“ a s nim souvisejici metody vyhodnocovani, jez jsou podrobné uvedeny
v ¢asti V prilohy.

Cldnek 2

Zmény schvilenych piistroji nebo schvélenych metod tfidéni se nepovoluji, ledaze jsou uvedené zmény vyslovné schvé-
leny provadécim rozhodnutim Komise.

Cldnek 3
Rozhodnuti 97/370/ES se zrusuje.

Cldnek 4
Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. Cervence 2014.

Cldnek 5

Toto rozhodnuti je uréeno Svédskému kralovstvi.

V Bruselu dne 17. ¢ervence 2014.

Za Komisi
Dacian CIOLOS

clen Komise
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PRILOHA
METODY TRIDEN{ JATECNE UPRAVENYCH TEL PRASAT VE SVEDSKU
CAST1
Intraskop (Optical Probe)
1. Pravidla stanovend v této Casti se pouZiji pfi tfidéni jatené upravenych tél prasat pomoci piistroje zvaného ,Intra-
skop* (Optical Probe).

2. Intraskop je vybaven Sestistrannym cidlem o maximdlni sifce 12 milimetrd (a 19 milimetrd na ostii na $picce ¢idla)
obsahujicim hledi a svételny zdroj s posuvnou nadobou.

3. Podil libového masa v jate¢né upraveném téle se vypocitd podle tohoto vzorce:

Y =68,1839-0,55266 x SP_F1,

kde:

SP_F1: Tloustka hibetniho sddla (véetné kize) v milimetrech, méfeno 8 cm od podélné osy tésné za poslednim
Zebrem;

4. Tento vzorec plati pro jate¢né upravend téla s hmotnosti mezi 50 a 120 kilogramy.
CASTII
Hennessy Grading Probe 2 (HPG 2)
1. Pravidla stanovend v této ¢asti se pouziji pii tiidéni jate¢né upravenych t&l prasat pomoci piistroje zvaného ,Hennessy
Grading Probe 2“ (HGP 2).

2. Pii reflektanc¢ni spektroskopii pomoci ¢idla Hennessy se zaznamenavaji profily méfeni, které se ziskdvaji ze zazname-
navéni vzdélenosti penetrace spolu se signdly zpétné rozptyleného svétla ve zlomcich milimetr.

3. Aby bylo mozné ziskat optimalni informace, které jsou k dispozici mezi riznymi tkanémi objektivné analyzovanych
druht a v rdmci téchto tkdni, vyberou se specifické optické $itky pasma.

4. Pristroj Hennessy Grading Probe je vybaven ¢idlem o priméru 5,95 milimetril s rozifenym ostfim o $ifce 6,3 mm
obsahujicim fotodiodu (Siemens LED typu LYU 260-EO a fotodetektor typu 58 MR) a mé opera¢ni vzdalenost mezi 0
a 120 mm.

5. Vysledky méfeni se pfevedou na odhadovany obsah libového masa prostiednictvim samotného pfistroje HGP2
a pomoci poditace, na ktery je pfistroj napojen.

6. Podil libového masa v jate¢né upraveném téle se vypocitd podle tohoto vzorce:

Y =68,9849-0,61123 x GP2_F1-0,28522 x GP2_F2 40,0242 x GP2_M,

kde:

GP2_F1: Tloustka hibetniho sidla véetné kaze v mm, méfeno 8 cm od podélné osy tésné za poslednim Zebrem

GP2_F2: Tloustka hibetniho sidla v¢etné kaze v milimetrech, méfeno 6 cm od podélné osy, 12 cm blize k hlavé
v porovnani s F1.

GP2_M: Tloustka svalu v milimetrech méfend soucasné a ve stejném bod¢ jako F2.

7. Tento vzorec plati pro jate¢né upravend t€la s hmotnosti mezi 50 a 120 kilogramy.
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CAST III

AutoFom III

1. Pravidla stanovena v této ¢asti se pouZiji pii tfé{déni pomoci piistroje zvaného , AutoFom III“

2. Piistroj Autofom III je zaloZen na ultrazvukové technologii a poskytuje digitalizovany 3-D scan jate¢né upravenych
t€l. Ultrazvukovy snimek je generovdn 16 snimaci zabudovanymi v sestavé z nerezavéjici oceli.

3. Podil libového masa v jate¢né upravenych télech prasat podle referenéni metody Unie se stanovi pomoci vzorce na
zdkladé on-line proménnych ziskanych z ultrazvukového snimku. Z analyzy snimku se ziskd vice nez 50 on-line
proménnych. Statistickd analyza omezuje informace na dva prvky, z nichz kazdy odpovidd vzdy linedrni kombinaci
stejnych Sesti on-line proménnych. Koneény vzorec je vyjadfen v on-line proménnych:

Y =55,2971-0,27747 x R2P4 - 0,24594 x R2P11 + 4,59557 x R2P12-0,22981 x R2P15 + 0,11882 x R3P5-0,11719 x R4P3,

kde:

R2P4: p2_selected_fat_ mm. Méfeni sadla P2 ve zvoleném misté¢ v mm.

R2P11: minpair_value. Filtra¢ni maska, kterd vybere dva regiony ve vzdalenosti 14 cm, se pouZije na vektor prifezu.
Jednd se o minimdln{ hodnotu vysledku filtru vektoru.

R2P12: P2_skew. Vztah mezi vybranymi P2 a nevybranymi P2. Skute¢ny pouzity bod se nachdzi o néco blize ke
stiedu, aby se zvysila tolerance pro velmi naklonénd jate¢nd téla. Hodnota je vzdy vétsi nebo rovna 1,0.

R2P15: minpair_value v2. Druhd verze hodnoty minipair.
Rozhrani maso/Zebra

R3P5: max_meat mm. Maximdlni naméfend tloustka masa. Maximdlni vzddlenost k Zebrim minus minimdlni
tloustka tuku, pfepocteno na mm.

Rozhrani tuk 1 a mezituk
Vrstva tuku 1 se méfi v oblasti kyty a na 5.— 6. Zebru. Tyto body se nazyvaji body B.
R4P3: fatl_p2_selected. Méfeni tuku 1 ve vybraném bodu P2.
4. Tento vzorec plati pro jate¢né upravend téla s hmotnosti mezi 50 a 120 kilogramy.
CAST IV
Fat-O-Meat’er II (FOM II)
1. Pravidla stanovend v této Casti se pouziji pii tiidéni jate¢né upravenych t€l prasat pomoci pfistroje zvaného
JFat-O-Meater II* (FOM II).

2. Pfistroj je novou verzi méficiho systému Fat-O-Meat'er. Piistroj FOM II se sklddd z optické sondy s nozem, hloubko-
vého méfiCe s operaéni vzdélenosti mezi 0 a 125 mm a zai{zeni pro sbér a rozbor tidaji — poéitace Carometec Touch
Panel i15 (Ingress Protection IP69K). Vysledky méfeni se pfevedou na odhadovany obsah libového masa za pomoci

samotného pfistroje FOM 1L
3. Podil libového masa v jate¢né upraveném téle se vypocitd podle tohoto vzorce:

Y = 68,5549 -0,5485 x FOM_F1 - 0,26491 x FOM_F2 40,0153 x FOM_M,
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kde:

FOM_F1: tloustka hibetntho sddla v milimetrech, méfeno 8 cm od podélné osy jatetné upraveného téla mezi tietim
a ¢tvrtym poslednim bedernim obratlem.

FOM_F2: tloustka hibetntho sddla v milimetrech, méfeno 6 cm od podélné osy jate¢né upraveného téla mezi tfetim
a ¢tvrtym poslednim Zebrem.

FOM_M: tloustka svalu v milimetrech, méfeno ve stejné dobé a na stejném misté jako u F2.
4. Tento vzorec plati pro jate¢né upravend téla s hmotnosti mezi 50 a 120 kilogramy.
CASTV

Hennessy Grading Probe 7 (HGP 7)

1. Pravidla stanovend v této ¢asti se pouZiji pii tiidéni jate¢né upravenych t€l prasat pomoci pristroje zvaného ,Hennessy
Grading Probe“ (HGP 7).

2. Pii reflektanc¢ni spektroskopii pomoci ¢idla Hennessy se zaznamenavaji profily méfeni, které se ziskdvaji ze zazname-
ndvéni vzdélenosti penetrace spolu se signdly zpétné rozptyleného svétla ve zlomcich milimetr.

3. Aby bylo mozné ziskat optimalni informace, které jsou k dispozici mezi riznymi tkdnémi objektivné analyzovanych
druht a v rdmci téchto tkdni, vyberou se specifické optické sitky pasma.

4. Pristroj Hennessy Grading Probe je vybaven ¢idlem o priméru 5,95 milimetrd s rozifenym ostfim o $ifce 6,3 mm
obsahujicim fotodiodu (Siemens LED typu LYU 260-EO a fotodetektor typu 58 MR) a mé operacni vzdalenost mezi 0
a 120 mm.

5. Vysledky méfeni se pfevedou na odhadovany obsah libového masa prostrednictvim samotného piistroje HGP7 a poci-
taCe, na ktery je ptistroj napojen.

6. Pii hodnoceni kiivky méfeni existuji mezi HGP 2 a HGP 7 pouze malé rozdily.
7. Podil libového masa v jate¢né upraveném téle se vypocitd podle tohoto vzorce:

Y =69,199-0,70871 x GP7_F1-0,20261 x GP7_F2 + 0,0272 x GP7_M,

kde:

GP7_F1: Tloustka hibetniho sddla v¢etné kiize v mm, méfeno 8 cm od podélné osy tésné za poslednim Zebrem.

GP7_F2: Tloustka hibetniho sidla v¢etné kaze v milimetrech, méfeno 6 cm od podélné osy, 12 cm blize k hlavé
v porovnani s F1.

GP7_M: Tloustka svalu v milimetrech méfend soucasné a ve stejném bodé jako F2.

8. Tento vzorec plati pro jate¢né upravend téla s hmotnosti mezi 50 a 120 kilogramy.
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ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY
ze dne 2. Cervence 2014

o poskytovani daji z oblasti dohledu, které dohliZené subjekty v souladu s providdécim nafizenim
Komise (EU) ¢&. 680/2014 vykazuji vnitrostitnim pfisluSnym orgdniim, Evropské centrilni bance

(ECB/2014/29)

(2014/477[EU)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské centrdlni bance svéfuji
zvlastni tkoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad Gvérovymi institucemi ('), a zejména
¢l. 6 odst. 2 uvedeného nafizent,

s ohledem na nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) ¢. 468/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se stanovi rdmec
spoluprace Evropské centrdln{ banky s vnitrostatnimi pfislusnymi orgdny a vnitrostitnimi povéfenymi organy v rdmci
jednotného mechanismu dohledu (nafizeni o rdmci jednotného mechanismu dohledu) (ECB/2014/17) (), a zejména cla-
nek 21 a ¢l. 140 odst. 4 uvedeného nafizent,

s ohledem na ndvrh Rady dohledu,
vzhledem k témto dévodim:

(1)  Na Gvérové instituce se vztahuje F4dnd zpravodajskd povinnost v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 575/2013 (*) a v souladu s provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 680/2014 (%).

(2)  Vramci ¢lanku 6 naffzeni (EU) ¢. 1024/2013 md Evropskd centrdlni banka (ECB) vyluénou pravomoc pro tcely
obezfetnostniho dohledu plnit dkoly vymezené v ¢lanku 4 uvedeného nafizeni. Pfi plnéni téchto tikolti ECB zajisti
dodrzovani souladu s ustanovenimi pravnich ptedpisti Unie, jeZ Gvérovym institucim ukladaji obezfetnostni poza-
davky v oblasti vykaznictvi.

(3)  V souladu s ¢l. 6 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 a ¢lankem 21 nafizeni o rdmci jednotného mechanismu
dohledu maji ECB i vnitrostatni piislu§né organy povinnost vyménovat si informace. Aniz je dotéena pravomoc
ECB obdrzet informace, které Gvérové instituce prabézné hlasi, pfimo nebo mit k témto informacim piimy
piistup, poskytnou vnitrostatni piislu§né organy ECB zejména vSechny informace, které jsou nezbytné pro plnéni
tkold svéfenych ECB nafizenim (EU) ¢. 1024/2013.

(4)  Vsouladu s ¢l. 140 odst. 3 nafizeni o rdmci jednotného mechanismu dohledu jsou dohlizené subjekty povinny
svym relevantnim vnitrostdtnim pfislusnym orgdnim v souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy Unie sdélovat
informace, které maji byt pravidelné vykazovany. Neni-li vyslovné stanoveno jinak, vSechny informace vykdzané
dohlizenymi subjekty se piedlozi vnitrostitnim piislu§nym orgdnim. Tyto orgdny provedou tvodni kontroly
udajt a informace vykdzané dohliZenymi subjekty daji k dispozici ECB.

(5)  Pro tcely plnéni tikoltt ECB ve vztahu k vykazovani v oblasti dohledu je tfeba dale vymezit zptsob, jakym vnitro-
statni pfislusné orgdny ECB pfedklddaji informace, které obdrzely od dohlizenych subjektii. Zejména je tieba déle
vymezit formdt, Cetnost a lhiity pro pfeddvani informaci, jakoZ i podrobnosti ohledné kontrol kvality, které by
vnitrostatni p¥islusné organy mély provadét pred preddnim informaci ECB.

() Uk vést.L 287,29.10.2013, 5. 63.

() Uf.vést.L141,14.5.2014,s. 1.

() Natizenf Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. cervna 2013 o obezietnostnich pozadavcich na tvérové instituce
a investi¢ni podniky a 0 zméné nafizeni (EU) ¢. 6482012 (Ut. vést.L 176, 27.6.2013,s. 1).

() Provadéci natizeni Komise (EU) ¢. 680/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se stanovi provadéci technické normy, pokud jde o podavani
zprév instituci pro tcely dohledu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 (Uf. vést. L 191, 28.6.2014, s. 1).



19.7.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 214/35

(6)  V souladu s ¢lankem 27 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 jsou ¢lenové Rady dohledu, zaméstnanci ECB a zaméstnanci
vyslani zacastnénymi clenskymi stity vykondvajici povinnosti dohledu vazani poZadavky na zachovévani sluzeb-
niho tajemstvi stanovenymi v ¢ldnku 37 statutu Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centralni banky
a v pfislusnych pravnich ptedpisech Unie. ECB a vnitrostdtni piisluiné orgdny jsou zejména vdzany ustanovenimi
o vyméné informaci a sluZebnim tajemstvi, jez jsou vymezena ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
2013[36/EU (),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1
Oblast piisobnosti

V souladu s ¢ldnkem 21 nafizeni o rdmci jednotného mechanismu dohledu toto rozhodnuti vymezuje postupy pro pre-
davdni adajt, které dohlizené subjekty v souladu s provddécim nafizenim (EU) ¢. 680/2014 vykazuji vnitrostdtnim
piislusnym organtim, ECB.

Cldnek 2
Definice

Pro tGéely tohoto rozhodnuti se pouziji definice obsaZzené v nafizeni o rdmci jednotného mechanismu dohledu.

Cldnek 3
Lhity pro zasildni zprdv
Vnitrostatni p¥islusné orgdny predlozi ECB tdaje uvedené v ¢ldnku 1, které jim vykazaly dohlizené skupiny a dohlizené
subjekty, v téchto lhatdch pro zasilani zprav:

1) do 12:00 hodin stiedoevropského ¢asu (SEC) () v 10. pracovni den nasledujici po uplynuti lhéit pro zasilani zprdv
stanovenych v provadécim nafizeni (EU) ¢. 680/2014, pokud se tyka:

a) vyznamnych dohlizenych skupin na nejvyssi tirovni konsolidace v rdmci zdcastnénych ¢lenskych sttd;
b) vyznamnych dohliZenych subjektd, které nejsou soucdsti dohlizené skupiny;

¢) dohlizenych skupin na subkonsolidovaném zékladé a dohliZenych subjektti, které jsou soucdsti dohlizené skupiny,
pokud jsou klasifikovany jako vyznamné v souladu s kritériem tif nejvyznamnéjsich avérovych instituci v jejich
¢lenském staté;

d) jinych dohlizenych skupin a dohliZzenych subjektd, které jsou uvedeny v seznamu instituci, jeZ jsou zahrnuty ve
vykazech predkladanych Evropskému orgdnu pro bankovnictvi (organ EBA) v souladu s ¢lankem 3 rozhodnuti
EBA/DC/090 (%);

2) do konce pracovni doby 25. pracovniho dne nasledujictho po uplynuti lhit pro zasilini zprav stanovenych v provi-
décim nafizeni (EU) ¢. 680/2014, pokud se tyka:

a) vyznamnych dohliZenych skupin na subkonsolidovaném zékladé v rozsahu, v némz tyto tidaje nebyly ptedlozeny
podle pododstavce 1;

b) vyznamnych dohlizenych subjektt, které jsou soucdsti dohliZzené skupiny, v rozsahu, v némz tyto tidaje nebyly
pfedloZeny podle pododstavce 1;

3) do konce pracovni doby 25. pracovniho dne nésledujictho po uplynuti Ihiit pro zasildni zprav stanovenych v prové-
décim nafizeni (EU) ¢. 680/2014, pokud se tyké:

a) méné vyznamnych dohlizenych skupin na nejvy3si trovni konsolidace v rdmci zdcastnénych clenskych statd
v rozsahu, v némz tyto tidaje nebyly predloZeny podle pododstavce 1;

b) méné vyznamnych dohlizenych subjektl, které nejsou soucdsti dohlizené skupiny, v rozsahu, v némz tyto tdaje
nebyly pfedloZeny podle pododstavce 1;

=

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pristupu k ¢innosti tivérovych instituci a o obezfet-
nostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investi¢nimi podniky, 0 zméné smérnice 2002/87/ES a o zruSeni smérnic 2006/48[ES
2 2006[49ES (Uf. vést. L 176, 27.6.2013, 5. 338).

(%) SEC zohlednuje zménu na sttedoevropsky letni ¢as.

(®) Rozhodnuti Evropského orgdnu pro banﬁfovnictvf EBA/DC/090 ze dne 24. ledna 2014 o ptedkldddni vykaz p¥islusnych orgdnd orgdnu
EBA. Dostupné na internetovych strankdch organu EBA www.eba.europa.eu.


http://www.eba.europa.eu
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4) do konce pracovni doby 35. pracovniho dne ndsledujictho po uplynuti lhit pro zasilni zprav stanovenych v prové-
décim nafizeni (EU) ¢. 680/2014, pokud se tyké:

a) méné vyznamnych dohlizenych skupin na subkonsolidovaném zdkladé v rozsahu, v némz tyto tidaje nebyly pied-
lozeny podle pododstavce 1;

b) méné vyznamnych dohliZenych subjektd, které jsou soucdsti dohlizené skupiny, v rozsahu, v némz tyto udaje
nebyly pfedlozeny podle pododstavce 1.

Cldnek 4
Kontroly kvality ddajiu
1. Vnitrostatni pfislusné orgdny sleduji a zajistuji kvalitu a spolehlivost idaji, které se ddvaji k dispozici ECB. Vnitro-
statni pfislusné orgdny uplatiuji pravidla pro ovéfovani platnosti uvedend v piiloze XV provddéciho nafizeni (EU)
¢. 680/2014, jez vypracovava a aktualizuje orgdn EBA, a provadéji dalsi kontroly kvality tidaja vymezené ECB ve spolu-

préci s vnitrostatnimi pislusnymi orgédny.

2. Kromé souladu s pravidly pro ovéfovani platnosti a s kontrolami kvality se tidaje pfedklddaji v souladu s témito
dal$imi minimélnimi standardy pro pfesnost:

a) vnitrostdtni prislusné orgdny poskytuji pfipadné informace o trendech vyplyvajicich z predloZenych tidaji a

b) informace musi byt dplné: chybéjici tidaje musi byt vyznaceny, vysvétleny ECB a pfipadné bez zbytecného odkladu
doplnény.

Cldnek 5
Kvalitativni informace

1. Nelze-li zarucit kvalitu ddaji pro danou tabulku v taxonomii, vnitrostdtni pfislusné organy ECB bez zbyte¢ného
odkladu predkladaji odpovidajici vysvétleni.

2. Vnitrostdtni pfisluné orgdny kromé toho ECB odtivodni pfedloZeni vyznamnych oprav.

Cldnek 6
Specifikace formdtu pro pfenos ddajit

1. S cilem zajistit jednotny technicky formdt pro vyménu udaji v souvislosti s provddécim nafizenim (EU)
¢. 680/2014 predkladaji vnitrostdtni pFislusné orgdny tdaje uvedené v tomto rozhodnuti podle taxonomie ,eXtensible
Business Reporting Language®.
2. Dohlizené subjekty jsou v pifslusném prenosu udaji identifikovany za pouziti (ptedbézného) identifikdtoru prav-
niho subjektu (,(pre-) Legal Entity Identifier).

Cldnek 7

Prvni referen¢ni data sledovaného obdobi

1. Prvni referencni data pro vykazovani ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 jsou data uvedend v ¢lanku 8.8.1 rozhodnuti
EBA/DC/090.

2. Prvnim referenénim datem pro vykazovani ve smyslu ¢l. 3 odst. 2, 3 a 4 je 31. prosinec 2014.

Cldnek 8
Pfechodné ustanoveni

1. Pro referen¢ni datum sledovaného obdobi roku 2014 jsou lhiity pro zasilini vykazovanych adaji ze strany vnitro-
statnich pfslusnych organt ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 lhity uvedené v ¢lanku 8.2 rozhodnuti EBA/DC/090.
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2. Od referenéniho data sledovaného obdobi 31. prosince 2014 do referenéniho data sledovaného obdobi 31. pro-
since 2015 je lhitou pro zasildni vykazovanych tidaju ze strany vnitrostatnich pFislusnych organti ve smyslu ¢l. 3 odst. 3
konec pracovni doby 30. pracovniho dne ndsledujictho po dni, kdy dohlizené subjekty pfedlozily tidaje vnitrostdtnimu
pislusnému orgdnu.

3. Do 4. listopadu 2014 pfedlozi vnitrostatni pfisluiné organy ECB tidaje ve smyslu ¢lanku 1, pokud se tyké:

a) dohlizenych skupin a dohlizenych subjektti, které podléhaji komplexnimu hodnoceni podle rozhodnuti
ECB[2014/3 ();

b) jinych dohlizenych skupin a dohlizenych subjektt usazenych v zicastnéném clenském stdté, pokud jsou uvedeny

v seznamu instituci, které jsou zahrnuty ve vykazech pfedklddanych orgdnu EBA v souladu s ¢ldnkem 3 rozhodnuti
EBA/DC/090.

Cldnek 9
Urceni

Toto rozhodnuti je uréeno vnitrostatnim piislusnym orgdntm zicastnénych ¢lenskych stati.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 2. ¢ervence 2014.

Prezident ECB
Mario DRAGHI

() Rozhodnuti Evropské centralni banky ECB/2014/3 ze dne 4. inora 2014, kterym se urcuji Gvérové instituce podléhajici komplexnimu
hodnoceni (UF. vést. L 69, 8.3.2014,s. 107).
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DOPORUCENI

DOPORUCENI KOMISE

ze dne 14. ¢ervence 2014

7% o0

o zéasadich pro ochranu spotfebitelit a hra&i sluZeb hazardnich her online a pro prevenci hrani
hazardnich her online nezletilymi osobami

(Text s vyznamem pro EHP)

(2014[478[EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 292 této smlouvy,
vzhledem k témto divodam:

(1)  Komise v roce 2011 usporddala vefejnou konzultaci tykajici se ,Zelené knihy o on-line hazardnich hrich na
vnitinim trhu (). Ta vymezila spole¢né cile ¢lenskych stitd, pokud jde o regulaci internetovych sluzeb hazard-
nich her, a pomohla ur¢it kli¢ové prioritni oblasti pro opatfeni Unie.

(2) Ve sdéleni ,Priprava uceleného evropského rdmce pro on-line hazardni hry“ pHjatém dne 23. fijna 2012 (* navrhla
Komise fadu opatfenti, kterd se snazi reagovat na regulacni, spolecenské a technické problémy spojené s hazard-
nimi hrami online. Komise zejména ozndmila, Ze pfedlozi doporuceni tykajici se ochrany spotiebitelti v oblasti
sluzeb hazardnich her online, véetné ochrany nezletilych osob, a odpovédnych obchodnich sdéleni o sluzbich
hazardnich her online. Smyslem tohoto doporuceni je obé tato témata zkombinovat, zlepsit ochranu spotfebitelt
a hrdct a zabranit v hrani hazardnich her online nezletilym osobdm. M4 za cil zajistit, aby hazardni hry zdstévaly
zdrojem zdbavy, spotfebitelé méli k dispozici bezpe¢né hracské prostiedi a byla zavedena opatfeni, kterd budou
snizovat nebezpedi finan¢nich nebo spolecenskych $kod, jakoZz i stanovit nutnd opatfeni, kterd zabrdni hrani
hazardnich her online nezletilymi osobami.

(3) Ve svém usneseni ze dne 10. zaf{ 2013 o on-line hazardnich hrdch na vnitinim trhu (}) Evropsky parlament
vyzval Komisi, aby prozkoumala moznost vzdjemného propojeni vnitrostitnich rejstitk osob vyfazenych na
zdkladé vlastniho rozhodnuti, zvysila informovanost o rizicich zdvislosti na hazardnich hréch a zvazila zavedeni
povinnych identifika¢nich kontrol tfeti stranou. Zddal také, aby provozovatelé hazardnich her online byli povinni
poskytovat na internetovych strankdch s hazardnimi hrami informace tykajici se regula¢nich orgdnd a upozornéni
pro nezletilé, a aby existovala moznost nastaveni vlastnich omezeni. Kromé toho Evropsky parlament vyzval
k zavedeni spole¢nych zdsad pro odpovédnd obchodni sdéleni. Doporucil, aby obchodni sdéleni obsahovala jasné
varovdni, co se tyce disledkt patologického hra¢stvi a rizika vzniku zévislosti na hazardnich hrach. Obchodni
sdéleni by neméla byt pfehnand ani uvddéna v rdmci obsahu, ktery je konkrétné zaméfeny na nezletilé osoby
nebo u kterého existuje vys3i riziko, Ze se dostane k nezletilym.

(4)  Evropsky hospodafsky a socidlni vybor rovnéz vyzval Komisi, aby zasdhla s cilem zlepsit ochranu spotfebitelti ve
vztahu k hazardnim hrdm online, jakoZ i ochranu nezletilych (¥).

(5)  Vzhledem k chybgjici harmonizaci na trovni Unie mohou ¢lenské stity v podstaté svobodné stanovit cile své
politiky v oblasti hazardnich her a vymezit Groveit poZadované ochrany za tcelem ochrany zdravi spotfebiteld.
Soudni dvir Evropské unie poskytl obecné pokyny ohledné vykladu zdkladnich svobod vnitintho trhu v oblasti
hazardnich her (online), s pfihlédnutim ke zvldstni povaze hazardnich her. Clenské stity sice mohou omezit

1

KOM(2011) 128 v konecném znéni
) COM(2012) 596 final.
Dokument P7_TA(2013)0348.
2012/2322(INI).

4

(
(
(3
(



19.7.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 214/39

preshrani¢ni poskytovani sluzeb hazardnich her online na zdkladé cili vefejného zdjmu, o jejichZ ochranu usilujj,
musi viak prokdzat vhodnost a nezbytnost dotéenych opatfeni. Clenské stity maji rovnéz povinnost prokdzat, Ze
tyto cile vefejného zdjmu prosazuji konzistentné a systematicky ().

(6)  Soudni dvir Evropské unie rovnéz stanovil zdkladni pravidla pro obchodni sdéleni tykajici se sluzeb hazardnich
her, a to zejména pii jejich poskytovani v rdmci monopolu. Reklama vefejného monopolu musi byt uméfend
a piisné omezend na to, co je nezbytné, aby navedla spotiebitele ke kontrolovanym hernim sitim. Takova reklama
nesmi podnécovat pfirozeny sklon spotiebitelG ke hrani hazardnich her tim, Ze by podporovala jejich aktivni
Gcast, napiiklad zleh¢ovanim problému hazardniho hra¢stvi, nebo Ze by zvySovala atraktivitu hazardnich her pro-
sttednictvim ldkavych reklamnich sdéleni pfindsejicich vidinu velkych vyher. Zejména je tfeba rozliSovat mezi
strategiemi monopolu, které jsou uréeny vyhradné k informovéni potencidlnich zdkaznikd o existenci produktd
a slouzi k zajisténi pravidelného ptistupu k hazardnim hrdim nasmérovanim hrd¢t do kontrolovanych systémda,
a strategiemi, které vyzyvaji k aktivni G¢asti na téchto hrach a podporuji ji (3.

(7)  Hlavnimi cili vefejného zdjmu clenskych statd v kontextu jejich vnitrostdtnich ramed upravujicich hazardni hry
za Ucelem prevence problémového hracstvi a ochrany nezletilych osob jsou ochrana spotiebitelti a zdravi.

(8)  Pravidla a politiky, které clenské stity pro sledovani cilii vefejného zdjmu zavedly, se zna¢né lisi. Opatfeni na
trovni Unie podporuji clenské staty v tom, aby v celé Unii poskytovaly vysokou troveri ochrany, zejména
s ohledem na rizika souvisejici s hazardnimi hrami, jako je rozvoj hra¢ské poruchy nebo jiné negativni osobni
a spolecenské diisledky.

(9)  Cilem tohoto doporuceni je ochranovat zdravi spotfebitel a hracti, a tim také minimalizovat pfipadné negativni
hospodatské disledky, které mohou vyplyvat z patologického nebo nadmérného hraéstvi. Za timto G¢elem ptindsi
zdsady, které zaji§tuji vysokou troven ochrany spotiebiteldi, hrd¢t a nezletilych osob ve vztahu ke sluzbim
hazardnich her online. Pfi piipravé tohoto doporuceni Komise cerpala z osvédcenych postupt v clenskych
statech.

(10)  Sluzby hazardnich her online se bézné nabizeji a vyuZivaji. Hazardni hry online pfedstavuji ¢innost v oblasti
sluzeb, jejiz ro¢ni pijmy v EU v roce 2012 ¢inily 10,54 miliardy EUR. Dostupnost a rozsifeni hazardnich her
online je vysledkem rychle se vyvijejici technologie, vétsiho piistupu k internetu a snadno pouzitelnych mobilnich
aplikaci. Pokud vSak nejsou k dispozici dostate¢né jasné a transparentni informace, mohou se lidé jejich vlivem
$patné rozhodovat. Kromé toho hra¢i online vyhledavaji konkurenéni moznosti, jak hrat, kdykoli jim pfipadd, Ze
nabidka neni dostatecné atraktivni.

(11)  Existuje celd fada médii, kterd pfispivaji k tomu, Ze jsou lidé vystaveni obchodnim sdélenim o hazardnich hrich,
naptiklad tisténd média, adresné reklamni zdsilky, audiovizudlni média, reklama na venkovnich plochich a také
sponzorovani. Kvili tomu mohou hazardni hry ldkat zranitelné skupiny, napiiklad nezletilé. Obchodni sdéleni
o sluzbach hazardnich her online mohou zédroveti hrdt ddleZitou roli pfi sméfovani spotiebitelt k nabidce, kterd
je povolend a podléhd dohledu, naptiklad tim, Ze informuji o totoznosti provozovatele a pfindseji spravné infor-
mace o hazardnich hrich, v¢etné informaci o rizicich problémového hraéstvi, jakoz i piislu§nd varovani.

(12)  Nekteff jedinci, ktefi se vénuji hazardnim hrdm, se v disledku svého chovéni potykaji s problémy takové zdvaz-
nosti, ze maji dopad na daného jedince nebo jeho rodinu, a dalsi osoby maji vdzné potize v disledku patologic-
kého hracstvi. Odhaduje se, Ze zhruba 0,1 — 0,8 % bézné dospélé populace trpi hra¢skou poruchou a dalsich
0,1 - 2,2 % vykazuje potencidlné problematické rysy hazardniho hra¢stvi (). Proto je v piipadé sluzeb hazardnich
her online nezbytny preventivni pfistup, aby byly nabizeny a propagoviny zpiisobem, ktery je socidlné odpo-
védny a zejména zajisti, aby hazardni hry zistaly rekrea¢ni a volnoc¢asovou aktivitou.

(13) Hazardnim hrdm jsou Casto vystaveny nezletilé osoby, nebot vyuZivaji Internet a mobilni aplikace a média, v nichz
se reklama na hazardni hry vyskytuje, a ptsobi na né také reklamy venkovni. Jsou rovnéz divdky nebo tcastniky
sportovnich soutézi, které sponzoruji subjekty zainteresované na hazardnich hrach nebo kde se vyskytuje reklama
zaméfend na tyto hry. Proto ma toto doporuceni za cil rovnéz zabranit tomu, aby byly hazardnimi hrami posko-
zovany ¢i vyuzivany nezletilé osoby.

(") Rozsudky ve vécech Stanleybet International, ¢. C-186/11 a C-209/11, Stof8 a dal3i, ¢. C-316/07, a citovand judikatura.

(*) Rozsudek ve véci Dickinger a Omer, ¢. C-347/09, a citovand judikatura.

() Série politickych dokumentii ALICE-RAP: ,Gambling: two sides of the same coin — recreational activity and public health problem* (Dvé strany
téZe mince — rekreacni ¢innost a problém vefejného zdravi). ALICE RAP je vyzkumny projekt financovany v ramci sedmého ramcového
programu pro vyzkum a vyvoj (www.alicerap.eu).


http://www.alicerap.eu
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(14)  Provozovatelé hazardnich her online usazeni v Unii stéle Castéji drzi vétsi pocet licenci platnych v nékolika ¢len-
skych stdtech, které se v oblasti regulace hazardnich her pfiklonily k licen¢nimu systému. Spole¢ny pfistup by pro
né mohl byt vyhodny. Kromé toho muZe ndsobeni pozadavki na dodrzovéni predpist vést ke zbyte¢nému zdvo-
jovani infrastruktury a nakladd, coZ zpusobuje zbyte¢nou administrativni zatéZ regulacnich orgdna.

(15) Je vhodné vyzvat clenské stity, aby vytvorily pravidla pro poskytovani informaci o hazardnich hrich online
spotiebiteliim. Tato pravidla by méla zabranit vzniku psychickych poruch spojenych s hazardnimi hrami, brénit
nezletilym v pfistupu k hazardnim hrdm a odradit spotfebitele od vyuZivani nabidek, které nejsou povolené,
a mohou tedy byt skodlivé.

(16) Tam, kde je to vhodné, by zdsady tohoto doporuceni nemély byt uréeny pouze provozovatelim, ale také tfetim
strandm, v¢etné tzv. ,ptidruzenych podniki, které jsou opravnény propagovat sluzby hazardnich her online
jménem provozovatele.

(17)  Je vhodné 1épe informovat spotftebitele a hrace o sluzbach hazardnich her online, které v souladu s pravem Unie
nejsou povoleny podle pravnich predpist ¢lenského stitu, do néjz je dand sluzba hazardnich her online poskyto-
vana, a rovnéZz vici takovym nepovolenym sluzbam zakrocit. V tomto kontextu by ¢lenské stity, které nepovoli
urditou sluzbu hazardnich her online, nemély povolovat ani obchodni sdéleni tykajici se této sluzby.

(18)  Proces registrace pro zaloZeni u¢tu hrace slouzi k ovéfeni totoznosti osoby a umoziiuje sledovat chovéni hrace. Je
nezbytné, aby tato registrace byla navrzena takovym zptisobem, aby zdroven brdnila spotfebiteliim proces regis-
trace pred¢asné ukoncit a obracet se na internetové stranky s hazardnimi hrami, které nejsou regulovany.

(19) Zatimco proces registrace byl v jednotlivych clenskych stitech zaveden odlisné, pficemz nékdy jsou soucdsti
procesu ovéfovéani kroky provddéné offline nebo ru¢ng, clenské stity by mély zajistit, aby identifika¢ni ddaje
mohly byt G¢inné kontrolovany a usnadnilo se dokonceni procesu registrace.

(20)  Je dalezité, aby tcet hrace ziskal status trvalého Gictu pouze poté, co byly potvrzeny tdaje o totoznosti, které hra¢
poskytl. Nez se et stane trvalym, je vhodné, aby hrac¢i mohli pouzivat docasné acty. Ty by vzhledem ke své
povaze mély byt omezeny na pevné stanovenou nomindlni hodnotu a hra¢i by neméli mit moznost vybirat z nich
vklady nebo vyhry.

(21)  V zdjmu ochrany hra¢a a jejich finan¢nich prostiedkd, jakoz i zajisténi transparentnosti by mély byt zavedeny
postupy pro ovéfeni hra¢skych aéta, které po uréitou dobu nejsou aktivni, a pro zruseni nebo zablokovani G¢tu
hréce. Pokud je zjisténo, Ze se jednd o nezletilou osobu, Gcet hrace by pak mél byt zrugen.

(22) Pokud jde o informacni upozornéni, mél by mit hrd¢ ve vhodnych piipadech viditelné k dispozici moznost
méfeni Casu.

(23)  V rdmci podpory by hrd¢i méli mit kromé stanoveni limitt pro vklady k dispozici dal3i ochrannd opatfeni, jako
napiiklad moznost stanovit limity pro sizky nebo prohry.

(24)  V zdjmu prevence hra¢skych poruch by provozovatel mél mit rovnéz moznost v piipadé znepokojivych zmén
hra¢ského chovani hra¢i ulozit docasné pferuseni hrani nebo jej vyloucit. Provozovatel by v takovych piipadech
mél hraci sdélit diivody a informovat ho o mozZnostech pomoci nebo 1é¢by.

(25)  Provozovatelé hazardnich her jsou vyznamnymi sponzory sportovnich tymé a uddlosti v Evropé. Aby se zlepsila
odpovédnost v piipadé sponzorovani poskytovateli sluzeb hazardnich her online, mély by existovat jasné poza-
davky na to, aby bylo sponzorovini transparentni a odpovédné providéné. Zejména by mély byt stanoveny
jasngjsi pozadavky branici tomu, aby sponzorovani provozovateli hazardnich her nezddoucim zpiisobem ovlivnilo
nezletilé osoby.

(26) Je rovnéz nezbytné zvySovat informovanost o rizicich nutné spojenych s nejrozsifenéjsimi internetovymi stran-
kami s hazardnimi hrami, které jsou mimo jakoukoli kontrolu na Grovni Unie, jako je riziko podvodi.
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(27)  Pro f4dnou ochranu ciléi vefejného zdjmu je nutny G¢inny dohled. Clenské stity by mély urcit piislusné orgény,
stanovit jasné pokyny pro provozovatele a poskytovat snadno dostupné informace pro spotiebitele, hrace a zrani-
telné skupiny vcetné nezletilych osob.

(28)  PH uc¢inném uplatiiovani a sledovani zdsad tykajicich se obchodnich sdéleni, které toto doporuceni obsahuje,
mohou hrit vyznamnou tlohu kodexy chovani.

(29) Toto doporuceni nezasahuje do Gpravy smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/29/ES (') a smérnice Rady
93/13/EHS ().

(30)  Uplatriovani zdsad stanovenych v tomto doporuceni zahrnuje zpracovani osobnich tdaji. Proto se pouzije smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES (°) a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58ES (),

PRIJALA TOTO DOPORUCENI:

I. UCEL

1. Clenskym stittm se doporucuje, aby zajistily vysokou trovefi ochrany spotfebiteléi, hrd¢i a nezletilych osob piijetim
zdsad pro sluzby hazardnich her online a pro odpovédnd obchodni sdéleni tykajici se téchto sluzeb, s cilem ochrénit
jejich zdravi a rovnéz minimalizovat mozné hospodafské skody, které mohou vyplyvat z patologického nebo nadmér-
ného hrani.

2. Toto doporuceni nezasahuje do prava ¢lenskych stat regulovat sluzby hazardnich her.

II. DEFINICE
3. Pro ucely tohoto doporuceni se pouziji nasledujici definice:

a) ,sluzbami hazardnich her online” se rozumi vSechny sluzby spojené s vsazenim penézitého vkladu v hazardnich
hréch, v¢etné her s prvkem dovednosti, jako jsou loterie, hry v kasinu, pokerové hry a sdzky, které jsou poskyto-
vany jakymikoli prostiedky na délku, elektronicky nebo pomoci jinych technologii pro usnadnéni komunikace
a na individudln{ Zadost pfijemce sluzeb;

b) ,spotfebitelem” se rozumi fyzickd osoba, jez nejednd v rdmci své Zivnosti, podnikdni, femesla nebo povoldni;

¢) ,hricem“ se rozumi fyzickd osoba, kterd je drzitelem Gétu hrice u provozovatele a Gcastni se hazardnich her
online;

d) ,uctem hrace” se rozumi Gcet zaloZeny hrac¢em, na némz jsou registrovany vSechny transakce u provozovatele;

e) ,nezletilou osobou” se rozumi osoba, kterd nedosdhla minimdlniho véku stanoveného v souladu s piislusnymi
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy pro vékové omezeni ticasti na sluzbach hazardnich her online;

f) ,provozovatelem“ se rozumi fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd ma povoleni poskytovat sluzby hazardnich her
online, jakozZ i kazdy, kdo jednd jménem nebo na tcet této osoby;

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych obchodnich praktikdch viici spotiebitelim na
vnitfnim trhu a 0 zméné smérnice Rady 84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu a Rady 97/7[ES, 98/27[ES a 2002/65ES a nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004 (,smérnice o nekalych obchodnich praktikdch®) (Uf. vést. L 149, 11.6.2005,
s.22). )

(*) Smérnice Rady 93/13/EHS ze dne 5. dubna 1993 o nepiiméfenych podminkich ve spotiebitelskych smlouvich (Uf. vést. L 95,
21.4.1993,s.29).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osob-
nich tdajt a o volném pohybu téchto tidajii (UF. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. Cervence 2002 o zpracovani osobnich Gdajti a ochrané soukromi

v odvétvi elektronickych komunikaci (UF. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37),
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g) ,obchodnim sdélenim* se rozumi jakdkoli forma sdéleni uréend k pfimé nebo nepfimé propagaci zbozi, sluzeb ¢i
vefejného obrazu provozovatele;

h) ,sponzorovanim“ se rozumi smluvni vztah mezi provozovatelem a sponzorovanou stranou, v rdmci néhoz provo-
zovatel poskytuje finan¢ni nebo jinou podporu umélecké ¢i sportovni akei, organizaci, tymu nebo jednotlivci za
ucelem vytvofeni spojitosti mezi vefejnym obrazem, obchodnimi znackami nebo produkty provozovatele a spon-
zoringem vyménou za obchodni sdéleni nebo jiné vyhody.

1. POZADAVKY NA INFORMACE

4. Na uvodni strince internetovych strinek s hazardnimi hrami daného provozovatele by mély byt vyrazné zobrazeny
tyto informace, které by mély byt dostupné také z kazdé jednotlivé stranky:

a) udaje o spolecnosti nebo jiny prostiedek zajistujici, Ze provozovatel je identifikovatelny a lze jej kontaktovat,
vCetné:

i) ndzvu podniku;
ii) mista registrace;
iii) e-mailové adresy;

b) ikona ,Gcast na hazardnich hrich nezletilym zakdzdna®, kterd ukazuje minimdlni vk, pfed jehoz dosazenim neni
ticast na hazardnich hrich pfipustng;

¢) text ,odpovédné hrani“, po jehoz rozkliknuti se v jednom kroku zobrazi:
i) informace, Ze hazardni hry mohou byt skodlivé, pokud nejsou kontrolovany;
ii) informace o opatfenich na podporu hrd¢t na danych internetovych strankéch;
iii) test pro sebehodnoceni hra¢d, jimz je mozné ovéfit si své hracské chovani;
d) odkaz na alespori jednu organizaci poskytujici informace o hra¢skych poruchdch a pomoc v téchto ptipadech.

5. Podminky smluvniho vztahu mezi provozovatelem a spotiebitelem by mély byt formulovédny stru¢né a srozumitelné.
Meély by:

a) obsahovat alespon informace o lhiitich a omezenich, pokud jde o vybéry z G¢tu hrace, poplatky tykajici se trans-
akci na Gctu hrace a odkaz na pfislusné procentni podily vyplat pro kazdou hru;

b) byt pfijaty a potvrzeny spotfebitelem béhem procesu registrace uvedeného v oddile V;

¢) byt zpiistupnény elektronicky takovym zpusobem, ktery umozni spotfebiteli je ulozit a opétovné vyhledat
a umozni sdélovat spotiebiteli veskeré zmeény.

6. Clenské stity by mély zajistit, aby spotiebiteltm byly k dispozici informace o pravidlech tykajicich se her a sdzek
nabizenych na internetovych strankdch provozovatele hazardnich her.

7. Clenské staty by mély zajistit, aby internetové stranky provozovatele hazardnich her uvddély podrobnosti o regula¢nim
orgdnu v oblasti hazardnich her, a tim prokazaly, Ze jde o povoleného provozovatele.

IV. NEZLETILE OSOBY

8. Z4dnd nezletild osoba by neméla mit moznost hrat na strankdch s hazardnimi hrami ani mit tcet hrace.

9. Clenské staty by mély zajistit, aby provozovatel zaved! postupy, jejichz ticelem je zabranit nezletilym osobdm v hrani
hazardnich her, véetné kontrol pro ovéfeni véku béhem procesu registrace uvedeného v oddile V.

10. Aby se zabrdnilo nezletilym v pFistupu na stranky s hazardnimi hrami, ¢lenské stity by mély prosazovat zobrazo-
vani odkaz na programy rodi¢ovské kontroly na téchto internetovych strankdch.
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11. Clenské stity by mély zajistit, aby obchodni sdéleni tykajici se sluzeb hazardnich her online neposkozovala nezletilé
osoby ani je nevedla k tomu, aby vnimaly hazardni hry jako pfirozenou soucdst svych volnocasovych aktivit.

12. Obchodni sdéleni by méla obsahovat jasnou informaci ,Gcast na hazardnich hrach nezletilym zakdzdna“ uvadéjici
minimdlni vék, pfed jehoz dosaZzenim neni tcast na hazardnich hrach pfipustnd.

13. Clenské stity by mély vybizet k tomu, aby obchodni sdéleni nebyla vysilina, zobrazovina nebo podporovéna:

a) v téch sdélovacich prostiedcich nebo v ¢asové souvislosti s témi programy, u nichZ nezletilé osoby ziejmé tvoii
hlavni publikum;

b) na internetovych strankach, jejichz navstévniky jsou primdrné nezletilé osoby;

) v tésné blizkosti mist, kde nezletili obvykle trdvi Cas a zfejmé tvofi hlavni publikum, a pfinejmensim v blizkosti
skol.

14. Obchodni sdéleni by neméla:
a) vyuzivat nezkuSenosti nebo nedostate¢nych znalosti nezletilych osob;
b) zobrazovat nezletilé nebo mladé lidi a pouzivat kampané, které jsou pro nezletilé osoby obzvlasté atraktivni;

¢) cilit na nezletilé nebo mladé osoby tim, Ze v nich hazardni hry odrdzeji ¢innosti typické pro kulturu mladych lidi
¢i jsou s nimi spojovany;

d) naznalovat, Ze hrani hazardnich her pfedstavuje pfechod od dospivani k dospélosti.

V. REGISTRACE A UCET HRACE

15. Clenské stity by mély zajistit, aby osobé bylo povoleno Gcastnit se sluzeb hazardnich her online, pouze pokud se
zaregistruje jako hrd¢ a mé u provozovatele tcet.

16. Pii procesu registrace s cilem zalozit icet by mély byt vyzadovany tyto informace:
a) jméno;
b) adresa;
¢) datum narozenf;
d) e-mailova adresa nebo ¢islo mobilniho telefonu.

17. Poskytnutd e-mailovd adresa nebo ¢islo mobilniho telefonu by mély byt potvrzeny hra¢em nebo ovéfeny provozova-
telem. Tyto tidaje by mély umoznit kontakt a pfimou a ti¢innou komunikaci mezi provozovatelem a hra¢em.

18. Udaje o totoznosti hrace by mély byt ovéfeny. Pokud pifmé elektronické ovéfeni neni mozné nebo neni zavedeno,
Clenské staty se vybizeji, aby usnadnily ptistup k vnitrostatnim rejstiikim, databazim nebo jinym dfednim doku-
mentim, podle nichZ by provozovatelé mohli tidaje o totoznosti ovéfit.

19. Clenské stity by mély zajistit, aby v piipad¢, kdy totoznost nebo vék dané osoby nelze tispésné ovéfit, byl proces
registrace pro zaloZeni ¢tu hrace, véetné docasného G¢tu, zrusen.

20. Clenské staty se vybizeji, aby zavedly v procesu registrace elektronické identifika¢ni systémy.

21. Clenské staty by mély zajistit, aby:

a) proces registrace umozioval provést ovéfeni totoznosti v pfiméfené lhiité a nepfedstavoval pro spotiebitele nebo
provozovatele zbyte¢nou zatéz;

b) registracni systémy umoznovaly alternativni zptsoby ovéfeni totoZnosti, zejména v situaci, kdy spottebitel nemd
pfidéleno identifika¢ni ¢islo daného ¢lenského stitu, je-li pozadovdno, nebo pro piipad docasné nedostupnosti
databaze.
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22. Clenské stity by mély zajistit, aby hra¢i méli:

a) pristup k docasnému Gétu u provozovatele, u néhoZ se ucet otevird, do doby, nez bude ovéfovéni totoZnosti
tspésné dokonceno;

b) jedinecné identifika¢ni uZzivatelské jméno a heslo nebo jiny prvek pro zabezpeceni pfistupu u provozovatele,
u néhoz se tcet otevird.

23. Clenské stity by mély zavést pravidla:

a) zajiStujici, ze finan¢ni prostfedky hrdci jsou chrdnény a mohou byt vyplaceny pouze danému hrdci a Ze jsou
oddéleny od vlastnich prosttedkd provozovatele;

b) zabranujici tajnym Gmluvdm mezi hrdci a pfevodiim prostfedkit mezi nimi, véetné pravidel pro zrueni pfevoda
nebo vraceni prostiedkil z Gétd hrach v piipadé, Ze je odhalena tajnd timluva nebo podvod.
V. HRACSKA AKTIVITA A PODPORA HRACU

24. Clenské staty by mély zajistit, aby hra¢ mohl ve fdzi registrace na internetovych strdnkdch provozovatele hazardnich
her standardné nastavit limity pro penézni vklady, jakoZz i ¢asové limity.

25. Clenské stity by meély zajistit, aby hrd¢ mél na internetovych strankdch provozovatele hazardnich her kdykoli
snadno pristup k témto informacim:

a) ztstatku na Gcétu hrice;

b) funkci podpory hraca tykajici se odpovédného hrani prostfednictvim online formuldfe nebo osobniho kontaktu,
a to alespon formou zivého chatu ¢i telefonu;

¢) nouzovym linkdm na organizace poskytujici informace a pomoc, jak je uvedeno v bodé 4 pism. d).
26. Clenské staty by mély zajistit, aby hrd¢ mohl na internetovych strankdch provozovatele standardné dostévat v pravi-

delnych intervalech informaéni upozornéni o vyhrach a prohrich v prabéhu hry ¢&i sizky a o tom, jak dlouho jiz
hraje. Hra¢i by méli informac¢ni upozornéni potvrzovat a mit moznost bud’ pferusit hru, nebo pokracovat.

27. Clenské stity by mély zajistit, aby hrd¢ na internetovych strankdch provozovatele hazardnich her nemohl:
a) slozit vklad pfesahujici limit pro penézni vklad stanoveny pro dané asové obdobf;
b) dcastnit se hazardnich her, pokud na G¢tu hréce nemd dostatecné finan¢ni prosttedky na pokryti hry nebo sdzky.

28. Clenské stity by nemély umoziiovat poskytovani tvéru hrd¢i provozovatelem.

29. Clenské staty by mély zajistit, aby hra¢ na internetovych strankdch provozovatele mohl:
a) sniZit limit pro penézni vklad, a to s okamzitym dcinkem;
b) zvysit limit pro penézni vklad. Zadost hrace by méla nabyt G¢inku nejméné dvacet &tyfi hodin po jejim podént;
¢) provést docasné pieruseni hrani a vyfazeni na zdkladé vlastniho rozhodnuti.

30. Clenské stity by mély zajistit, aby provozovatel zavedl zdsady a postupy pro usnadnéni interakce s hraci v situaci,
kdy jejich hra¢ské chovani ukazuje na riziko rozvoje hra¢ské poruchy.

31. Clenské stity by mély zajistit, aby provozovatel vedl po urcitou dobu zdznamy alesponi o vkladech a vyhrach hrace.
Tyto zdznamy by mély byt hraci na jeho Zddost zpfistupnény.

VIL. DOCASNE PRERUSENI HRANI A VYRAZENI NA ZAKLADE VLASTNIHO ROZHODNUTI
32. Clenské stity by mély zajistit, aby hrd¢ mohl na internetovych strankdch provozovatele hazardnich her kdykoli akti-

vovat docasné preruSeni hrani a vyfazeni na zakladé vlastniho rozhodnuti tykajici se bud konkrétni sluzby hazard-
nich her online, nebo vSech druht téchto sluzeb.
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33. Clenské stity by mély stanovit, ze:
a) docasné prerueni hrani slouzi k pferuseni hrani alespon na dvacet ¢tyfi hodin;
b) vyfazeni na zakladé vlastniho rozhodnuti je u provozovatele mozné nejméné na dobu $esti mésica.

34. Clenské stity by mély zajistit, aby v pifpadé vyfazeni na zdkladé vlastniho rozhodnuti byl Géet hréce zrusen.

35. Clenské stity by mély zajistit, aby opétovnd registrace hrace byla mozn4 pouze na #ddost hrce v pisemné ¢&i elektro-
nické podobg, a v kazdém ptipadé aZ po uplynuti doby vyfazeni na zdkladé vlastniho rozhodnuti.

36. Clenské stity by mély stanovit pravidla tykajici se zddosti zainteresovanych tietich stran, aby provozovatel hrice
z internetovych strdnek s hazardnimi hrami vytadil.

37. Clenské stity se vyzyvaji, aby vytvotily celostétni registr hrd¢ti vyfazenych na zékladé vlastniho rozhodnuti.

38. Je-li jiz zfizen celostdtni registr hrac¢t vyrazenych na zdkladé vlastniho rozhodnuti, mély by ¢lenské stity provozova-
teldm usnadnit p¥istup k nému a zajistit, aby provozovatelé do tohoto registru pravidelné nahliZeli, a tak branili
hra¢iim vyfazenym na zaklad¢ vlastniho rozhodnuti v dal$im hrani hazardnich her.

VII. OBCHODNI SDELEN{

39. Clenské stity by mély zajistit, aby byl provozovatel, jehoz jménem je obchodni sdéleni vytvofeno, jasné identifikova-
telny.

40. Tam, kde je to vhodné, by ¢lenské stity mély zajistit, aby obchodni sdéleni o sluzbdch hazardnich her online obsa-
hovala praktické a transparentni informace alesponi o zdravotnich rizicich problémového hracstvi.

41. Obchodni sdéleni by neméla:

a) obsahovat nepodlozend tvrzeni tykajici se $ance na vyhru nebo zisku, ktery hra¢i mohou z hazardnich her
ocekavat;

b) naznacovat, Ze vysledek lze ovlivnit dovednosti, pokud tomu tak nen;

¢) nacasovanim, mistem ¢&i povahou obchodniho sdéleni nutit spotiebitele k Gcasti na hazardnich hrich nebo
sniZovat hodnotu odmitavého postoje k nim;

d) prezentovat hazardni hry jako spolecensky atraktivni nebo zahrnovat vyjadfeni zndmych osobnosti ¢i celebrit,
jez navozuje dojem, Ze hazardni hry pfispivaji ke spole¢enskému tspéchu;

e) naznacovat, Ze hazardni hry mohou pfedstavovat feseni socidlnich, profesnich nebo osobnich problémd;

f) naznacovat, Ze hazardni hry mohou byt alternativou k zaméstndni, feSenim finan¢nich potiZi nebo formou
finan¢ni investice.

42. Clenské stity by mély zajistit, aby se hry zdarma pouzivané v obchodnich sdélenich fidily stejnymi pravidly a stej-
nymi technickymi podminkami jako odpovidajici hry penézni.

43. Obchodni sdéleni by neméla byt cilena na zranitelné hrace, zejména zasilinim nevyZzddanych obchodnich sdéleni
hra¢tm, ktefi byli z hrani hazardnich her vyfazeni na zdkladé vlastniho rozhodnuti nebo byli vylouceni z poskyto-
vani sluzeb hazardnich her z divodu problémového hragstvi.

44. Clenské stdty, které povoluji nevyzddana obchodni sdéleni elektronickou postou, by mély zajistit:
a) aby takovdto obchodni sdéleni byla jasné a jednoznacné identifikovatelnd;

b) aby provozovatel respektoval seznamy, do nichz se mohou piihlésit fyzické osoby, které si nepfeji, aby jim byly
takovd sdéleni zasilana.

45. Clenské stity by mély zajistit, aby obchodni sdéleni zohledfiovala rizikovy potencidl propagovanych sluzeb hazard-
nich her online.
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

IX. SPONZOROVANI

Clenské staty by mély zajistit, aby sponzorovani ze strany provozovatelt bylo transparentni a aby byl provozovatel
jasné identifikovatelny jako sponzor.

Sponzorovani by nemélo nepiiznivé ovlivitovat nezletilé osoby. Clenské staty se vyzyvaji k zajisténi toho, aby:
a) nebylo povoleno sponzorovani udalosti uréenych nezletilym osobam nebo zaméfenych zejména na tyto osoby;

b) propaga¢ni materidly sponzora nebyly pouziviny pii prezentaci zboZi k prodeji, kterd se zaméfuje konkrétné
nebo pfevazné na tyto osoby.

Clenské staty by mély podporovat sponzorované strany v tom, aby ovéfovaly, zda je sponzorovani v ¢lenském staté,
kde md probihat, povoleno v souladu s vnitrostdtnimi ptedpisy.

X. VZDELAVANI A INFORMOVANOST
Clenské stdty, ptipadné ve spolupréci se spotiebitelskymi organizacemi a s provozovateli, se vyzyvaji k porddani

nebo podpore pravidelnych vzdélavacich a vefejnych informacnich kampani s cilem zvysit informovanost spotfebi-
teltt a zranitelnych skupin, véetné nezletilych osob, pokud jde o hazardni hry online.

Clenské staty by mély zajistit, aby provozovatelé a regulaéni orgény v oblasti hazardnich her byli povinni informovat
své zaméstnance, jejichZ pracovni ¢innosti souviseji s hazardnimi hrami, o rizicich spojenych s hazardnimi hrami
online. Zaméstnanci, ktefi pfimo jednaji s hraci, by méli byt vyskoleni tak, aby rozuméli otdzkdm problémového
hra¢stvi a védéli, jak na né reagovat.

XI. DOHLED
Clenské staty se vyzyvaji, aby pfi uplatiovani zdsad uvedenych v tomto doporuceni jmenovaly piislusné regulacni

orgdny v oblasti hazardnich her, které by zajistily a nezdvisle sledovaly i¢inné dodrzovéni vnitrostdtnich opatfeni na
podporu zdsad stanovenych v tomto doporucen.

XII. PODAVANI ZPRAV

Clenské stity se vyzyvaji, aby Komisi ozndmily veskerd opatfeni piijatd na zdkladé tohoto doporuceni do 19. ledna
2016 tak, aby Komise mohla zhodnotit provadéni tohoto doporuceni.

Clenské staty se vyzyvaji, aby shromazdovaly pro statistické ticely spolehlivé ro¢ni tidaje tykajici se:

a) platnych ochrannych opatieni, zejména ddaje o poctu ¢t hrach (zaloZenych a zruSenych), poctu hraci vyfaze-
nych na zdkladé vlastniho rozhodnuti, po¢tu hra¢t trpicich hra¢skou poruchou a poctu stiznosti ze strany
hrac;

b) obchodnich sdéleni v ¢lenéni podle kategorie a podle druhu poruseni zdsad.

Clenské staty se vyzyvaji, aby tyto informace sdélily Komisi poprvé do 19. ledna 2016.

Komise by méla provddéni tohoto doporuceni zhodnotit do 19. ledna 2016.

V Bruselu dne 14. Cervence 2014.

Za Komisi
Michel BARNIER

mistopiedseda
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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINA-
RODN{ DOHODOU

Pouze piivodni texty EHK/OSN maji podle mezindrodniho vefejného prava pravni Gcinek. Je zapotiebi ovéfit si status a datum vstupu
tohoto predpisu v platnost v nejnovéjsi verzi dokumentu EHK/OSN o statusu TRANS/WP.29/343, ktery je k dispozici na internetové
adrese:

http:/[www.unece.org/trans/main/wp29 wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Predpis Evropské hospodiiské komise Organizace spojenych nirodid (EHK OSN) €. 131 - Jednotnd
ustanoveni pro schvalovini typu motorovych vozidel, pokud jde o vyspélé systémy nouzového
brzdéni (AEBS)

Zahrnuje veskerd platnd znéni az po:

doplnék 1 k sérii zmén 01 — datum vstupu v platnost: 13. tnora 2014

OBSAH
PREDPIS
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Uvod (pro informaci)

Cilem tohoto pfedpisu je stanovit jednotnd ustanoveni pro vyspélé systémy nouzového brzdéni (AEBS)
montované do vozidel kategorii M,, M, N, a N, (), které jsou pouzivany pfedevsim na rychlostnich komuni-

kacich.

Obecné bude montaz vyspélého systému nouzového brzdéni pro uvedené kategorie vozidel piinosem, existuji
vSak podskupiny, v jejichz piipadé je uzitecnost systému spiSe nejistd, nebot jsou pievazné pouzivany v jinych
podminkéch, nez jsou podminky na rychlostnich komunikacich (napf. autobusy se stojicimi cestujicimi, tj.
tiidy I, Il a A (')). Bez ohledu na uZite¢nost existuji také dalsi podskupiny, u kterych by montdz AEBS byla
technicky naro¢nd (napf. poloha ¢idla na vozidlech kategorie G a na vozidlech zvlastniho urceni atd.).

Kromé toho systémy urCené pro vozidla, kterd nejsou vybavena pneumatickym zavé$enim zadni ndpravy,
vyzaduji zabudovéani vyspélych ¢idel, aby se zohlednily zmény dhlu klonéni vozidla. Smluvni strany, které
chtgji uplatnit tento pfedpis na zminovand vozidla, by mély za timto ucelem zajistit pfiméfenou lhitu.

Systém musi automaticky detekovat moznost Celni srdzky, upozornit fidiCe vystraznym signdlem, aktivovat
brzdovy systém vozidla a zpomalit vozidlo, aby se zabranilo ndrazu nebo zmirnila jeho zdvaznost v p¥ipadg,
Ze Fdi¢ na vystrazny signdl nereaguje.

Systém se musi aktivovat pouze v takovych dopravnich situacich, kdy se brzdénim zabrani nehodé nebo se
zmirni jeji zdvaznost, aviak nesmi se aktivovat v béznych dopravnich situacich.

V pfipadé poruchy v systému nesmi byt bezpe¢ny provoz vozidla ohrozen.

Systém musi vyddvat alespon jeden zvukovy nebo hapticky vystrazny signdl, kterym mtize byt také prudké
zpomaleni vozidla, aby si nepozorny fidi¢ uvédomil kritickou situaci.

Béhem jakékoli ¢innosti systému (fize vystrazného signdlu a nouzového brzdéni) maze fidi¢ kdykoliv
zamérnym tkonem, napf. zdsahem do Fzeni nebo zafazenim nizstho rychlostniho stupng, pfevzit kontrolu
a systém deaktivovat.

Predpis nemize zahrnout vSechny podminky provozu a vlastnosti infrastruktury do postupu schvileni typu.
Skute¢né podminky a vlastnosti redlného prostiedi by nemély vést k fale$snym vystraznym signdldm ¢i neopo-
dstatnénému brzdéni, které by fidice pfimély k deaktivaci systému.

1. OBLAST PUSOBNOSTI A UCEL

Tento piedpis se tykd schvaleni vozidel kategorii M,, N,, M; a N, ('), pokud jde o palubni systém, jehoz
ucelem je zabranit srdZce se zadni Casti vozidla ve stejném jizdnim pruhu nebo zmirnit zdvaznost takové

srazky.

2. DEFINICE

2.1. Vyspélym systémem nouzového brzdéni (AEBS)“ se rozumi systém, ktery dokdZze automaticky detekovat
moznou Celni srdzku, aktivovat brzdovy systém vozidla a zpomalit vozidlo s cilem zabranit srdzce nebo ji
zmirnit.

2.2. ,Typem vozidla, pokud jde o jeho vyspély systém nouzového brzdéni“ se rozumi kategorie vozidel, kterd se

vzdjemné neli{ v takovych zdsadnich hlediscich, jako jsou:
a) obchodni ndzev nebo znacka vyrobce;
b) vlastnosti vozidla, které vyznamnym zptisobem ovliviiuji vykonnost systému AEBS;
¢) typ a konstrukce vyspélého systému nouzového brzdéni.
2.3. ,Zkousenym vozidlem“ se rozumi vozidlo, které je zkouseno.

(") Podle definice v tplném znéni usneseni pro konstrukci vozidel (R.E.3), dokument ECE[TRANS/WP.29/78/Rev.3, bod 2.
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2.4. ,Cilem“ se rozumi sériové vyrdbény osobni automobil kategorie M, AA (') sedan, nebo v pfipadé mékkého
cile pfedmét zastupujici toto vozidlo, pokud jde o jeho detekéni vlastnosti tykajici se systému ¢idel zkous-
eného systému AEBS.

2.5. ,Pohyblivym cilem*“ se rozumi cil, ktery se stdlou rychlosti pohybuje stejnym smérem a uprostied stejného
jizdniho pruhu jako zkousené vozidlo.

2.6. ,Stojicim cilem* se rozumi cil v klidu, ktery stoji ve stejném sméru a je umistén uprostied stejného jizdniho
pruhu jako zkousené vozidlo.

2.7. ,Meékkym cilem* se rozumi cil, ktery v pfipadé srzky utrpi minimalni $kodu a zptsobi minimdlni $kodu
zkousenému vozidlu.

2.8. ,Fazi vystrahy pied srazkou“ se rozumi fize bezprostiedné piedchdzejici fazi nouzového brzdéni, béhem niz
systém AEBS varuje fidice pfed moznou ¢elni srazkou.

2.9. ,Fazi nouzového brzdéni“ se rozumi fdze, jez zacind, kdyz AEBS vysle systému provozniho brzdéni daného
vozidla pozadavek na zpomaleni nejméné o 4 m/s

2.10. ,Spolecnou plochou” se rozumi plocha, na niz mohou byt zobrazeny nejméné dvé informacni funkce (napf.
symbol), nikoliv v§ak soucasné.

2.11. ,Samocinnou kontrolou“ se rozumi integrovand funkce, jez polopriibézné kontroluje, zda nedoslo k poruse
systému, pfinejmensim v dobg, kdy je systém aktivni.

2.12. ,Dobou do srazky (TTC)“ se rozumi doba, jeZ se rovnd podilu vzdélenosti mezi zkouSenym vozidlem a cilem
a relativni rychlosti zkouseného vozidla a cile v daném okamziku.

3, 7ADOST O SCHVALEN{

3.1. Zadost o schvileni typu vozidla, pokud jde o vyspély systém nouzového brzdéni, poddvé vyrobce vozidla
nebo jeho povéfeny zastupce.

3.2. K zadosti musi byt ve tfech vyhotovenich pfipojeny nize uvedené dokumenty:

3.2.1. Popis typu vozidla, pokud jde o polozky uvedené v bodé 2.2, se slozkou dokumentace, kterd podava infor-
mace o zakladn{ koncepci vyspélého systému nouzového brzdéni a o prostfedcich, kterymi je spojen s ostat-
nimi systémy vozidla nebo kterymi pfimo ovldda vystupni proménné veli¢iny. Uvadéji se ¢isla ajnebo symboly
identifikujici typ vozidla.

3.3. Technické zkusebné provadéjici schvalovaci zkousky se pfedlozi vozidlo, které pfedstavuje typ vozidla, jenz
mé byt schvilen.

4, SCHVALEN{

4.1. Schviéleni vozidla se udéli v piipadé, zZe typ vozidla piedany ke schvéleni podle tohoto ptedpisu splituje poza-
davky bodu 5.

4.2. Kazdému schvélenému typu se pfidéli ¢islo schvéleni typu; prvni dvé ¢islice (v soucasnosti 01, coz odpovidd
sérii zmén 01) uddvaji sérii zmén zahrnujici nejnovéjsi podstatné technické Gpravy predpisu v dobé udéleni
schvaleni. TaZ smluvni strana nesmi udélit stejné ¢islo témuz typu vozidla, vybavenému jinym typem AEBS,
nebo jinému typu vozidla.

4.3. Ozndmeni o schvaleni nebo odmitnuti & zruSeni schvaleni podle tohoto pfedpisu se sdéli strandm dohody
prostiednictvim formuléfe, ktery je v souladu se vzorem v piiloze 1, a dokumentace poskytnuté Zadatelem ve
formdtu nepfesahujicim A4 (210 x 297 mm) nebo sloZenych v tomto formatu a ve vhodném méfitku nebo
elektronickém formatu.

(") Podle definice v tplném znéni usneseni pro konstrukci vozidel (R.E.3), dokument ECE[TRANS/WP.29/78/Rev.3, bod 2.
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4.4. Na kazdé vozidlo, které je shodné s typem vozidla schvilenym podle tohoto ptedpisu, se viditelné a na
snadno pristupném misté uvedeném ve formuldfi schvdleni umist{ mezindrodni znacka schvaleni typu, kterd
odpovidd vzoru popsanému v piiloze 2 a sestdva z:

4.4.1. pismene ,E“ v kruznici, za nimz ndsleduje rozliSovaci ¢islo zemé, kterd schvaleni udélila (');

4.4.2. Cisla tohoto predpisu, za nimZ ndsleduje pismeno ,R“, pomlcka a ¢islo schvdleni vpravo od kruznice prede-
psané v bodé 4.4.1.

4.5. Vyhovuje-li vozidlo typu vozidla schvdlenému podle jednoho nebo vice dalsich ptedpist: ptipojenych k dohodé
v zemi, kterd udélila schvileni typu podle tohoto pfedpisu, neni tfeba symbol pfedepsany v bodé 4.4.1
opakovat; v takovém pifipadé se Cisla predpisu a schvdleni a doplikové symboly uvedou ve svislych sloupcich
umisténych vpravo od symbolu predepsaného v bodé 4.4.1.

4.6. Znacka schvaleni typu musi byt jasné ¢itelnad a nesmazatelnd.

4.7. Znacka schvaleni typu musi byt umisténa v blizkosti titku s ddaji o vozidle nebo na tomto Stitku.

5. SPECIFIKACE

5.1. Obecnd ustanoveni

5.1.1. Kazdé vozidlo vybavené systémem AEBS, které odpovidd definici v bodé 2.1 musi spliiovat pozadavky na

vykonnost stanovené v bodech 5.1 aZ 5.6.2 tohoto predpisu a musi byt vybaveno protiblokovaci funkci
v souladu s pozadavky na ucinnost uvedenymi v piiloze 13 pfedpisu ¢ 13.

5.1.2. Ucinnost systému AEBS nesmi byt nepiiznivé ovlivnéna magnetickym nebo elektrickym polem. To je nutno
prokdzat splnénim pozadavki pfedpisu ¢. 10 ve znéni série zmén 03.

5.1.3. Shoda s bezpecnostnimi aspekty komplexnich elektronickych Fdicich systémi se prokdze splnénim poza-
davki v priloze 4.

5.2. Pozadavky na vykonnost

5.2.1. Systém musi Fidi¢i poskytovat piislusny vystrazny signdl (piislusné vystrazné signdly):

5.2.1.1.  Vystrazny signdl srzky, pokud systém AEBS detekoval moznost srdzky s vozidlem kategorie M, N nebo
O jedoucim vpfedu ve stejném jizdnim pruhu, které jede nizsi rychlosti, zpomalilo za Gcelem zastaveni, nebo
které stoji a nebyl u ngj zji$tén pohyb. Vystrazny signdl musi odpovidat bodu 5.5.1.

5.2.1.2. Vystrazny signdl poruchy, pokud dojde k poruse systému AEBS, jez znemozZnuje splnéni pozadavki uvede-
nych v tomto pfedpisu. Vystrazny signdl musi odpovidat bodu 5.5.4.

5.2.1.2.1. V prtipadé elektricky zjistitelné poruchy nesmi byt mezi samoc¢innymi kontrolami systému AEBS vyrazny
Casovy interval a pfi ndsledném rozsviceni vystrazného signdlu nesmi dojit k nezanedbatelnému zpozdéni.

5.2.1.3.  Pokud je vozidlo vybaveno prostiedky k manudlni deaktivaci systému AEBS, musi byt fidi¢ upozornén, Ze je
systém deaktivovan. Vystrazny signdl musi odpovidat bodu 5.4.2.

5.2.2. Po vystrazném signdlu (vystraznych signalech) podle bodu 5.2.1.1 a s ohledem na ustanoveni bodt 5.3.1 az
5.3.3 musi nastat fize nouzového brzdéni, jejimz Gcelem je podstatné sniZit rychlost zkouseného vozidla. To
se zkousi podle bodii 6.4 a 6.5 tohoto pfedpisu.

(") Rozlidovaci ¢isla smluvnich stran Dohody z r. 1958 jsou uvedena v piiloze 3 tiplného usneseni o konstrukei vozidel (R.E.3), dokument
ECE/TRANS/WP.29/78[Rev.3 — www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp2 9resolutions.html
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5.2.3. Systém AEBS musi byt aktivni alesporti v rozsahu rychlosti od 15 km/h az do maximalni konstrukéni rychlosti
vozidla, a to za kazdého zatizeni, pokud neni ru¢né deaktivovan podle bodu 5.4.

5.2.4. Systém AEBS musi byt konstruovan tak, aby minimalizoval spousténi vystraznych signdld a aby nedochdzelo
k samocinnému brzdéni v situacich, kdy by Fidi¢ nezaregistroval hrozici ¢elni srdzku. To se prokaze v souladu
s bodem 6.8 tohoto pfedpisu.

5.3. Prerudeni fidicem

5.3.1. Systém AEBS mtze fidi¢i umoznovat pferuseni fize vystrahy pfed srazkou. Pokud je vSak brzdovy systém
vozidla pouzit k haptické vystraze, musi systém Fidi¢i umoznovat pferuseni vystrazného brzdéni.

5.3.2. Systém AEBS musi Fidi¢i umoziovat preruseni fize nouzového brzdéni.
5.3.3. V obou vy$e zminénych ptipadech maze byt pferuseni zahdjeno jakymkoli aktivnim zdsahem (napf. zafa-

zenim niz§tho rychlostntho stupné, manipulaci s ovlddacim prvkem signalizace sméru), ktery naznacuje, Ze si
je fidi¢ védom mimotadné situace. Seznam téchto aktivnich zdsahi musi vyrobce vozidla pfi schvalovani typu
piedlozit p¥isluiné technické zkusebné a piipojit ho ke zkusebnimu protokolu.

5.4. Pokud je vozidlo vybaveno prostfedky k deaktivaci funkce AEBS, plati ndsledujici podminky:
5.4.1. Funkce AEBS musi byt automaticky obnovena na zacitku kazdého nového cyklu zapalovani.
5.4.2. Nepfetrzity opticky vystrazny signdl musi fidi¢e informovat o tom, Ze funkce AEBS byla deaktivovdna. Pro

tento ucel se mize pouzit Zluty vystrazny signdl uvedeny v bodé 5.5.4.

5.5. Vystraznd signalizace

5.5.1. Vystrazny signal srazky uvedeny v bodé 5.2.1.1 musi byt zajistén nejméné dvéma z téchto ti zpusobil
akusticky, hapticky ¢i opticky.

Nacasovani vystraznych signalt musi byt takové, aby fidi¢i umozZnilo reagovat na nebezpeci srazky a pievzit
kontrolu nad situaci, a rovnéz musi zabranit tomu, aby byl fidi¢ ruSen pfed¢asnymi ¢&i piili§ Castymi vystra-
hami. To se zkousi v souladu s ustanovenimi bodi 6.4.2 a 6.5.2 tohoto piedpisu.

5.5.2. Pfi schvalovani typu musi vyrobce vozidla pfedlozit popis vystrazné signalizace a pofadi, v jakém vystrazné
signdly upozornuji fidi¢e na srazku, a tento popis musi byt zaznamendn ve zkusebnim protokolu.

5.5.3.  V piipadg, Ze je pro vystrahu pted srdzkou pouzit i opticky prostiedek, mize byt optickym signdlem blikdn{
vystrazného signdlu poruchy uvedeného v bodé 5.5.4.

5.5.4.  Vystraznym signdlem poruchy uvedenym v bodé 5.2.1.2 je nepfetrzity zluty opticky vystrazny signal.

5.5.5. Kazdy opticky vystrazny signdl AEBS se aktivuje bud tehdy, kdyZ se spina¢ zapalovani (startovdni) oto¢i do
polohy ,zapnuto* (béh motoru), nebo kdyz je spina¢ zapalovéni (startovani) v poloze mezi ,zapnuto“ (béh
motoru) a ,startovani®, kterou vyrobce ur¢il jako kontrolni polohu (pocitecni systém (zapnuti)). Tento poZza-
davek se nevztahuje na vystrazné signaly zobrazené na spole¢né plose.

5.5.6. Optické vystrazné signdly musi byt viditelné i za denntho svétla; uspokojivy stav vystraznych signdld musi mit
fidi¢ moznost snadno zkontrolovat ze svého sedadla.

5.5.7. Kdyz ma fidi¢ k dispozici opticky vystrazny signdl, ktery upozoriiuje na skute¢nost, ze systém AEBS docasné
neni k dispozici, napiiklad kvtili $patnému pocasi, musi byt tento signdl nepretrZity a zluty. Pro tento tcel se
muze pouzit zluty vystrazny signal uvedeny v bodé 5.5.4.
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5.6. Ustanoveni o pravidelné technické kontrole

5.6.1. U pravidelnych technickych prohlidek musi byt mozné potvrdit spravny provozni stav systému AEBS tak, Ze
se po zapnuti a kontrole kterékoli zarovky zkontroluje stav vystrazného signdlu poruchy.

V piipadé, Ze se vystrazny signal poruchy nachdzi na spole¢né plose, je pfed kontrolou stavu vystrazného
signdlu poruchy nutné zkontrolovat, jestli funguje spole¢nd plocha.

5.6.2. Pfi schvalovéani typu musi byt pteddna divérnd informace o vyrobcem zvolenych prostiedcich ochrany proti
jednoduché neopravnéné zméné funkce vystrazného signdlu poruchy.

Tento pozadavek na ochranu je alternativné splnén tim, Ze existuje daldi prostfedek ke kontrole fidného
provozniho stavu systému AEBS.

6. POSTUP ZKOUSKY
6.1. Zkusebni podminky
6.1.1. Zkousi se na hladkém, suchém betonovém ¢i asfaltovém povrchu, kde jsou dobré adhezni podminky.

6.1.2. Teplota prostiedi musi byt 0 °C az 45 °C.

6.1.3.  Vodorovna viditelnost musi byt takovd, aby byl cil vidét po celou dobu zkousky.
6.1.4. Zkousky se provedou tehdy, pokud vysledky nemohou byt ovlivnény vétrem.
6.2. Stav vozidla

6.2.1. Hmotnost pfi zkousce

Vozidlo se zkousi se zatizenim dohodnutym mezi vyrobcem a pfislusnou technickou zkusebnou. Po zahdjeni
zkousky jiZ nesmi provadét zddné zmény.

6.3. Zkusebni cile

6.3.1.  Jako cil se pfi zkouskdch pouzije bézny sériové vyrdbény osobni automobil kategorie M, AA sedan, ptipadné
,mékky cil“ predstavujici toto vozidlo, pokud jde o jeho detekéni vlastnosti tykajici se systému cidel zkous-
eného systému AEBS (!).

6.3.2. Podrobnosti, které umozni ptesné identifikovat a reprodukovat cil (cile), musi byt zaznamendny v dokumentaci
ke schvileni typu vozidla.

6.4. Zkouska vystrazného signdlu srazky a aktivace se stojicim cilem

6.4.1. Zkousené vozidlo se musi ke stojicimu cili blizit po rovné drize nejméné dvé sekundy pfed funkéni casti
zkousky, pficemz zkousené vozidlo nesmi byt odchyleno od stfednice cile o vice nez 0,5 m.

Funkéni ¢dst zkousky zacne, jakmile se zkousené vozidlo pohybuje rychlosti 80 + 2 km/h a je od cile vzdi-
leno nejméné 120 m.

Od zahdjeni funkéni ¢asti az do okamziku srazky nesmi fidi¢ provadét zddné zmény ovladacich prvka zkous-
eného vozidla kromé drobnych tGprav ovlddaciho prvku fizeni branicich jakémukoli vyboceni vozidla z drahy.

6.4.2. Nacasovani zptisobt vystrahy pfed srazkou uvedenych v bodé 5.5.1 musi splitovat nasledujici kritéria:

6.4.2.1. Nejméné jeden zpiisob vystrahy se musi projevit nejpozdéji do casového intervalu uvedeného v tabulce I
sloupci B piilohy 3.

V pfipadé vozidel uvedenych v tabulce I fddku 1 pfilohy 3 musi byt vystrazny signdl hapticky nebo akusticky.

V ptipadé vozidel uvedenych v tabulce I fadku 2 p#ilohy 3 musi byt vystrazny signdl hapticky, akusticky nebo
opticky.

(") Na detekénich vlastnostech mékkého cile se dohodnou pfislusnd technickd zkusebna a vyrobce vozidla, tyto vlastnosti odpovidaji osob-
nimu automobilu kategorie M; AA sedan.
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6.4.2.2. Nejméné dva zpusoby vystrahy se musi projevit nejpozdéji do ¢asového intervalu uvedeného v tabulce I
sloupci C piilohy 3.

6.4.2.3.  Pfipadné snizeni rychlosti béhem fize vystrahy nesmi pfesdhnout bud 15 km/h, nebo 30 % celkového sniZeni
rychlosti zkouseného vozidla podle toho, kterd hodnota je vyssi.

6.4.3. Po fazi vystrahy pfed srizkou musi nésledovat fize nouzového brzdéni.

6.4.4. Celkové snizeni rychlosti zkouseného vozidla v dobé ndrazu do stojictho cile nesmi byt mensi nez hodnota
uvedend v tabulce I sloupci D piilohy 3.

6.4.5. Faze nouzového brzdéni nesmi zalit difve nez 3,0 sekundy do srazky.

Splnéni tohoto pozadavku musi byt ovéfeno bud samotnym méfenim béhem zkousky, nebo na zdkladé doku-
mentace poskytnuté vyrobcem vozidla, a to dle dohody technické zkusebny a vyrobce vozidla.

6.5. Zkouska vystrazného signélu srazky a aktivace s pohyblivym cilem

6.5.1. Zkousené vozidlo a pohyblivy cil se musi pohybovat po rovné drize stejnym smérem nejméné dvé sekundy
pfed funkéni cdsti zkousky, pficemz zkousSené vozidlo nesmi byt odchyleno od stfednice cile o vice nez
0,5 m.

Funkén{ ¢dst zkousky zacne, kdyz se zkouSené vozidlo pohybuje rychlosti 80 + 2 kmjh a pohyblivy cil
rychlosti stanovenou v tabulce I sloupci H pfilohy 3, a vzdalenost mezi nimi je nejméné 120 m.

Od zahdjeni funkéni ¢asti zkousky az do doby, kdy zkousené vozidlo dosdhne stejné rychlosti jako cil, nesmi
fidi¢ provadét zddné zmény ovladacich prvka zkouSeného vozidla kromé drobnych dprav ovlddaciho prvku
fizeni branicich jakémukoli vyboceni vozidla z dréhy.

6.5.2. Nacasovéni zptsobi vystrahy pted srdzkou uvedenych v bodé 5.5.1 musi spliiovat ndsledujici kritéria:

6.5.2.1. Nejméné jeden hapticky nebo akusticky vystrazny signdl se musi projevit nejpozdéji do Casového intervalu
uvedeného v tabulce I sloupci E piilohy 3.

6.5.2.2. Nejméné dva zpisoby vystrahy se musi projevit nejpozdéji do Casového intervalu uvedeného v tabulce I
sloupci F piilohy 3.

6.5.2.3.  Pfipadné snizeni rychlosti béhem fize vystrahy nesmi pfesdhnout bud 15 km/h, nebo 30 % celkového sniZeni
rychlosti zkouseného vozidla podle toho, kterd hodnota je vyssi.

6.5.3. Faze nouzového brzdéni musi vést k tomu, Ze zkousSené vozidlo do pohyblivého cile nenarazi.
6.5.4. Faze nouzového brzdéni nesmi zalit difve nez 3,0 sekundy do srazky.

Splnéni tohoto pozadavku musi byt ovéfeno bud samotnym méfenim béhem zkousky, nebo na zdkladé doku-
mentace poskytnuté vyrobcem vozidla, a to dle dohody technické zkusebny a vyrobce vozidla.

6.6. Zkouska detekce poruchy

6.6.1. Simuluje se elektrickd porucha, napiiklad tak, Ze se odpoji pfivod energie k nékteré soucdsti systému AEBS
nebo se rozpoji néktery elektricky spoj mezi souc¢dstmi systému AEBS. P¥i simulaci poruchy systému AEBS se
nesmi odpojit elektrické spojeni k vystraznému signdlu ¥idi¢i uvedenému v bodé 5.5.4 ani k nepovinnému
manudlnimu ovldddni deaktivace systému AEBS uvedenému v bodé¢ 5.4.

6.6.2. Vystrazny signdl poruchy uvedeny v bodé 5.5.4 musi byt aktivovédn a ziistat v ¢innosti nejpozdéji 10 sekund
poté, co vozidlo prekrocilo rychlost 15 km/h, a u stojictho vozidla musi byt opét aktivovan bezprostfedné po
ndsledném vypnuti a zapnuti zapalovéni, dokud simulovand porucha trva.
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6.7. Zkouska deaktivace

6.7.1. U vozidel vybavenych prosttedky k deaktivaci systému AEBS se spina¢ zapalovéni (startovani) otoci do polohy
,zapnuto“ (béh motoru) a deaktivuje se systém AEBS. Vystrazny signdl uvedeny v bodé 5.4.2 musi byt akti-
vovan. Uvedte spina¢ zapalovdni (startovdni) do polohy ,vypnuto“. Spina¢ zapalovani (startovdni) se opét
oto¢i do polohy ,zapnuto” (b&h motoru) a ovéii se, zda nedoslo k opétovné aktivaci dfive aktivovaného
vystrazného signdlu, coZ signalizuje, Ze systém AEBS byl obnoven, jak je uvedeno v bodé 5.4.1. Pokud se
systém zapalovéani aktivuje prostfednictvim ,klice®, vySe uvedeny pozadavek musi byt splnén, aniz by byl kli¢

vyjmut.
6.8. Zkouska chybné reakce
6.8.1. Dv¢ stojici vozidla kategorie M; AA sedan musi byt umisténa tak, aby:

a) byla ve stejném sméru, v jakém se pohybuje zkousené vozidlo;
b) vzdilenost mezi nimi byla 4,5 m ();
¢) zadni ¢dsti obou vozidel byly vzdjemné zarovnané.

6.8.2. Zkousené vozidlo musi urazit vzddlenost nejméné 60 m stalou rychlosti 50 *+ 2 km/h a musi projet stfedem
mezi obéma stojicimi vozidly.

Béhem zkousky nesmi byt provedeny zddné zmény ovlddacich prvki zkouseného vozidla kromé drobnych
tprav ovlddactho prvku fizeni brénicich jakémukoli vyboceni vozidla z drdhy.

6.8.3. Systém AEBS nesmi vyslat vystrazny signdl srazky a nesmi zahdjit fizi nouzového brzdéni.
7. ZMENA TYPU VOZIDLA A ROZSIREN] SCHVALENT
7.1. Kazdad zména typu vozidla uvedend v bodé 2.2 se ozndmi schvalovacimu organu, ktery typ vozidla schvalil.

Schvalovaci orgdn pak mtize bud:

7.1.1. usoudit, Ze provedené zmény nemaji nepfiznivy Gc¢inek na podminky udéleni schvéleni, a udélit rozsiteni
schvileni, nebo

7.1.2.  usoudit, Ze provedené zmény maji vliv na podminky udéleni schvaleni a pfed udélenim rozsifeni schvileni je
tedy zapottebi provést dalsi zkousky nebo kontroly.

7.2. Potvrzen{ nebo odmitnuti schvileni, v némz jsou uvedeny zmény, se postupem uvedenym v bodé 4.3 sdéli
smluvnim strandm dohody, které uplatiiuji tento pfedpis.

7.3. Schvalovaci organ informuje ostatni smluvni strany o rozsifeni prostfednictvim formuldfe oznidmeni uvede-
ného v pifloze 1 tohoto pfedpisu. Kazdému rozsiteni pfifadi pofadové ¢islo, které bude oznacovéno jako ¢islo
rozsifeni.

8. SHODNOST VYROBY

8.1. Postupy tykajici se shodnosti vyroby odpovidaji obecnym ustanovenim uvedenym v piiloze 2 Dohody

(E/ECE[324-E/ECE/TRANS/505/Rev.2) a spliuji tyto pozadavky:

8.2. Kazdé vozidlo schvdlené podle tohoto pfedpisu musi byt vyrobeno tak, aby bylo shodné se schvilenym typem
vozidla, tj. spliiovalo poZadavky uvedené v bodé 5.

8.3. Schvalovaci orgdn, ktery udélil schvdleni typu, mtze kdykoliv ovéfovat kontrolni postupy shodnosti, které
jsou vyuzivany v kazdé vyrobni jednotce. Obvykld etnost téchto kontrol je jednou za dva roky.

(") Vztazny bod kazdého stojictho vozidla pro zjisténi vzdélenosti mezi témito dvéma stojicimi vozidly se stanovi podle normy
ISO 612-1978.
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9. POSTIHY ZA NESHODNOST VYROBY

9.1. Schvéleni typu vozidla udélené podle tohoto predpisu mize byt odnato, pokud nejsou splnény pozadavky
uvedené v bodé 8.

9.2. Pokud smluvni strana odejme schvéleni, které dfive udélila, neprodlené to zaslinim formuldfe ozndmeni
odpovidajictho vzoru uvedenému v piiloze 1 tohoto pfedpisu sdéli ostatnim smluvnim strandm, které tento
piedpis uplatiuji.

10. DEFINITIVN] UKONCENI VYROBY

Pokud drzitel schvaleni zcela ukonéi vyrobu typu vozidla schvéleného v souladu s timto pfedpisem, informuje
o tom schvalovaci orgdn, ktery udélil schvéleni, a ten o tom prostiednictvim formuldfe ozndmeni odpovidaji-
ctho vzoru uvedenému v piiloze 1 tohoto pfedpisu informuje ostatni smluvni strany dohody, jez tento
pfedpis uplatiiuji.

11. NAZVY A ADRESY TECHNICKYCH ZKUSEBEN ODPOVEDNYCH ZA PROVADENI ZKOUSEK SCHVALENI TYPU
A NAZVY A ADRESY SPRAVNICH ORGANU

Smluvni strany Dohody, jez uplatiiuji tento pfedpis, sdéli sekretaridtu Organizace spojenych ndrodii ndzvy
a adresy technickych zkuseben odpovédnych za provedeni zkousek pro schvileni a ndzvy a adresy schvalova-
cich organt, které schvileni udélily a kterym se maji zasilat formuldfe potvrzujici schvéleni nebo rozsifeni
nebo odmitnuti nebo odnéti schvéleni.

12. PRECHODNA USTANOVEN{

12.1. Od oficidlniho dne vstupu série zmén 01 v platnost nesmi zZddnd smluvni strana, kterd uplatiiuje tento predpis
ve znéni série zmén 01, zamitnout udélit schvéleni typu podle tohoto ptedpisu ve znéni série zmén 01.

12.2. Ode dne vstupu série zmén 01 tohoto piedpisu v platnost mohou smluvni strany, které uplatiuji tento
piedpis, pokracovat v udélovani schvaleni typu a rozsifeni schvaleni typu podle tohoto ptedpisu ve znéni série
zmén 00.

V souladu s ¢ldnkem 12 Dohody z roku 1958 lze sérii zmén 00 pouzivat jako alternativu k sérii zmén O1.
Smluvni strany informuji generdln{ sekretariat, kterou alternativu zvolily. V ptipad¢, Ze smluvni strany gene-
ralni sekretaridt Organizace spojenych ndrodd neinformuji, bude se mit za to, Ze uplatiiuji sérii zmén 01.

12.3. Ode dne vstupu série zmén 01 v platnost nesmi Zddnd smluvni strana, kterd uplatiiuje tento ptedpis, zamit-
nout udéleni vnitrostdtniho nebo regiondlniho schvdleni typu vozidla schvéleného podle tohoto predpisu ve
znéni série zmén 01.

12.4. Do 1. listopadu 2016 Zddnd smluvni strana, kterd uplatiiuje tento pfedpis, neodmitne vnitrostdtni nebo regio-
ndlni schvileni typu vozidla schvileného podle tohoto pfedpisu ve znéni série zmén 00.

12.5. Od 1. listopadu 2016 nejsou smluvni strany, které uplatiiuji tento pfedpis ve znéni série zmén 01, povinny
uzndvat, za Ucelem vnitrostitniho nebo regiondlntho schvéleni, schvéleni typu vozidla schvaleného podle
tohoto ptedpisu ve znéni série zmén 00.
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PRILOHA 1

SDELENI
(Maximdln{ format: A4 (210 x 297 mm))

Vydal: Nazev spravniho orgdnu

ve véci (): udélen{ schvélen{
rozdfien{ schvalen{
odmitnut{ schvdlen{
odnéti schvilen{
definitivniho ukoncen{ vyroby
typu vozidla, pokud jde o vyspély systém nouzového brzdéni podle predpisu €. 131

Schvélen{ ¢.: Rozsffeni ¢.

1. Obchodn{znacka:

Typ a obchodni ndzev (ndzvy):

Jméno a adresa vyrobce:

Piipadné ndzev a adresa zdstupce vyrobce:

Stru¢ny popis vozidla:

Datum pteddn{ vozidla ke schvélent:

Technickd zkusebna odpovédnd za provadéni schvalovacich zkougek:

2
3
4
5
6. Udaje umozniujici identifikaci typu systému AEBS:
7
8
9

Datum protokolu vydaného touto zkuSebnou:

10. Cislo protokolu vydaného touto zkusebnou:

11. Schvélenf, pokud jde o systém AEBS, udéleno/zamitnuto (*):

12. Misto:
13. Datum:
14. Podpis:

15. K tomuto sdéleni se piipojuji tyto doklady opatfené vySe uvedenym ¢islem schvilent:

Seznam aktivnich zdsah, které Fidici umoziuj{ pierusit fazi nouzového brzdeén{

Popis vystrazné strategie systému AEBS

Podrobné tdaje, které umoziujf urcit zkusebni cile

16. Pozndmky:

() Rozliovaci &islo zemé, kterd schvaleni udélilajrozsifilajzamitla nebo odfiala (viz ustanoveni o schvalovdni v tomto pFedpisu).
() Nehodici se skrtnéte.



19.7.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 214/57

PRILOHA 2

USPORADANI ZNACEK SCHVALENI TYPU

(viz body 4.4 az 4.4.2 tohoto pfedpisu)

R

01185-131R v @8

a = min. § mm

Vyse uvedend znacka schvéleni typu umisténd na vozidle oznacuje, Ze dotCeny typ vozidla byl schvélen v Belgii (E 6),
pokud jde o vyspély systém nouzového brzdéni (AEBS) podle pfedpisu ¢. 131. Prvni dvé &islice ¢isla schvdleni udévaji,
ze schvileni bylo udéleno v souladu s pozadavky pfedpisu ¢. 131 ve znéni série zmén 01.



PRILOHA 3

POZADAVKY NA ZKOUSKU VYSTRAZNEHO SIGNALU A AKTIVACE - HODNOTY PRO VYHOVENI/NEVYHOVENI

A B C D E F G H Radek
Stojici il Pohyblivy cil
Nacasovani zptisobt vystrahy Nacasovani zplisobt vystrahy
Snizeni rychlosti Snizeni rychlosti Rychlost cile
nejméné 1 nejméné 2 (viz bod 6.4.4) nejméné 1 nejméné 2 (viz bod 6.5.3) (viz bod 6.5.1)
(viz bod 6.4.2.1) (viz bod 6.4.2.2) (viz bod 6.5.2.1) (viz bod 6.5.2.2)

M, (1), N, > 8 t | nejpozdéji 1,4 s pred | nejpozdéji 0,8 s pied | minimdlné 20 km/h | nejpozdéji 1,4 s pred | nejpozdéji 0,8 s pied | zddny dopad 12 £ 2 km/h 1
a ddle zahdjenim faze zahdjenim faze zahdjenim faze zahdjenim faze
N, nouzového brzdéni | nouzového brzdéni nouzového brzdéni | nouzového brzdéni
N,<8t () (* | nejpozdgji 0,8 s pred | ped zahdjenim fize | minimdlné 10 km/h | nejpozdgji 0,8 s pied | pfed zahdjenim faze | zddny dopad 67 + 2 km/h () 2

a ddle
M, () (%)

zahdjenim faze
nouzového brzdéni

nouzového
brzdéni ()

zahdjenim faze
nouzového brzdéni

nouzového
brzdéni ()

1
2

4

PRy

5

) Na vozidla kategorie M, s hydraulickym brzdovym systémem se vztahuji pozadavky uvedené v fadku 2.
) Na vozidla s pneumatickymi brzdovymi systémy se vztahuji pozadavky uvedené v fadku 1.
%) Hodnoty uvede vyrobce vozidla pii schvalovani typu (bod 15 piilohy 1).
)
)

Vyrobci vozidel, jichz se tykd fadek 2, maji moznost ziskat schvéleni typu vozidla na zdkladé hodnot uvedenych v fadku 1; v tomto piipadé je nutné prokdzat shodu se vSemi hodnotami v fadku 1.
Hodnoty rychlosti cile v kolonce H2 se pfezkoumaji pred 1. listopadem 2021.

8S/¥1T 1

(5]

arun 9ysdoIag IusA [upain

Y10CL61
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PRILOHA 4

ZVLASTNI POZADAVKY TYKAJIC SE BEZPECNOSTNICH HLEDISEK KOMPLEXNICH ELEKTRONICKYCH
RIDICICH SYSTEMU VOZIDEL

1. OBECNA USTANOVEN{

Tato piiloha vymezuje zvlastni pozadavky na dokumentaci, strategii tykajici se poruch a na ovéfovani s ohledem
na bezpecnostni hlediska komplexnich elektronickych fidicich systému vozidel (definice viz bod 2.3), pokud jde
o tento ptedpis.

Na tuto piflohu mtiZe byt zvldstnimi body v tomto ptedpise odkdzano také v souvislosti s funkcemi tykajicimi
se bezpecnosti, jez jsou ovladany elektronickym systémem/elektronickymi systémy.

Tato piiloha nespecifikuje kritéria vykonnosti ,daného systému®, ale je zde uvedena metodika uplatnénd pti
tvorbé ndvrhu systému a informace, které musi byt pro acely schvdleni typu pfedlozeny technické zkusebné.

Tyto informace musi prokdzat, ze ,dany systém“ za béznych podminek a v poruchovém stavu spliiuje vSechny
piislusné pozadavky na vykonnost uvedené jinde v tomto predpise.

2. DEFINICE
Pro tcely této ptilohy:

2.1. ,Koncepci bezpetnosti“ se rozumi popis opatfeni zaclenénych do systému, napf. v rdmci elektronickych
jednotek, aby zajistily integritu systému a tim bezpe¢ny provoz i v piipadé elektrické poruchy.

Cisti koncepce bezpecnosti miize byt moznost prechodu k ¢aste¢nému fungovani nebo dokonce zdloznimu
systému zajistujicimu nezbytné funkce vozidla.

2.2. ,Elektronickym fidicim systémem“ se rozumi kombinace jednotek konstruovand k tomu, aby podporovala zajis-
téni stanovené funkce ovlddani vozidla pomoci elektronického zpracovani dat.

Takové systémy, Casto softwarové ovlddané, se sklddaji z jednotlivych funkénich soucdstek, jako jsou ¢idla, elek-
tronické Fdic{ jednotky a akéni ¢leny, a jsou propojeny pfenosovymi spoji. Mohou zahrnovat mechanické, elek-
tropneumatické ¢&i elektrohydraulické prvky.

,Danym systémem"“ uvedenym v této souvislosti se rozumi systém, pro ktery se pozaduje schvdleni typu.

2.3. ,Komplexnimi elektronickymi Hdicimi systémy vozidel“ se rozumi elektronické fidici systémy, na které se vzta-
huje hierarchie ovladani, ve které mize byt ovlddand funkce potlacena systémem/funkeci elektronického ovlddani
vy$si trovné.

Potlacend funkce se stava soucasti komplexniho systému.

X

2.4. ,Ridicimi systémy/funkcemi vyssi tirovné“ se rozumi systémy nebo funkce, které pouzivaji doplitkové procesy
ke snimdni a/nebo zpracovini za tUcelem zmény chovini vozidla vyvolanim odchylek od normalni funkce
(normdlnich funkci) Fidictho systému vozidla.

To komplexnim systémam umoziuje automaticky ménit své Gcinky s prioritou, jeZ zdvisi na zjisténych okolno-
stech.

2.5. ,Jednotkami“ se rozumi nejmensi ¢asti jednotlivych souddsti systému, jimiZ se tato piiloha zabyvd, protoZe tyto
kombinace soucdsti budou pro tcely identifikace, analyzy ¢i vymény povazovany za samostatné objekty.

2.6. ,Prenosovymi spoji“ se rozumi prostfedky vyuzivané k propojeni riizné rozmisténych jednotek za ucelem
pfenosu signdltl, provoznich dat ¢i piivodu energie.

Tato zafizeni jsou zpravidla elektrickd, aviak mohou byt v ur¢itych ¢dstech mechanickd, pneumatickd, hydrau-
lickd nebo opticka.
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2.7. ,Rozsah ovlddini“ odkazuje na vystupni proménnou a vymezuje rozsah, v ramci néhoz systém pravdépodobné
uplatni funkce ovlddani.

2.8. ,Hranice funkéniho provozu“ definuje hranice vnéjsich fyzickych moznosti, v rdmci nichz je systém schopen
udrzet kontrolu.

3. DOKUMENTACE

3.1.  Pozadavky

Vyrobce musi predlozit soubor dokumentace, ktery ddvd pichled o zdkladni koncepci ,daného systému*
a o prostiedcich, pomoci kterych je tento systém propojen s ostatnimi systémy vozidla a kterymi pfimo ovldda
vystupni proménné.

Musi byt vysvétlena/vysvétleny funkce ,daného systému* a koncepce bezpecnosti, jak jsou stanoveny vyrobcem.

Dokumentace mus{ byt stru¢nd, avSak musi doklddat, Ze v rdmci navrhu a vyvoje bylo vyuzito odbornych
znalosti ze vSech oblasti daného systému, jez jsou zahrnuty.

Pro tcely pravidelnych technickych kontrol musi dokumentace obsahovat popis, jakym zptisobem lze zkontro-
lovat aktudlni provozni stav ,daného systému*.

3.1.1. Dokumentace se musi sklddat ze dvou ¢asti:

a) Slozka formalni dokumentace pro schvéleni obsahujici podklady uvedené v bodé 3 této piilohy (s vyjimkou
podkladt uvedenych v bodé 3.4.4), jez musi byt pfedlozena technické zkusebné pfi podani zddosti o schvé-
leni typu. Toto bude povazovdno za zdkladni odkaz pro proces ovéfovani stanoveny v kapitole 4 této
piilohy.

b) Doplitkové podklady a tdaje analyzy uvedené v bodé 3.4.4, které musi vyrobce uchovévat a které musi byt
piistupné kontrole pti schvalovani typu.

3.2. Popis funkci ,daného systému*.
Musi byt ptedlozen popis, ktery poskytne jednoduché objasnéni vsech ovlddacich funkei ,daného systému“
a vyuzivanych metod dosahovani pozadovanych u¢inkd, véetné uvedeni mechanismu/mechanismd, pomoci
kterych jsou funkce ovladani provadény.

3.2.1.  Musi byt pfedloZen seznam vech vstupnich a zjisténych proménnych, jakoz i jejich vymezeny pracovni rozsah.

3.2.2. Musi byt predlozen seznam vsech vystupnich proménnych veli¢in, jez jsou ovlddany ,danym systémem®, a pro
kazdy piipad musi byt uddno, zda jsou ovldddny pfimo nebo prostrednictvim jiného systému vozidla. Musi byt

vymezen rozsah (viz bod 2.7 této prilohy) ovladadni uplatnény u kazdé takové proménné.

3.2.3.  Musi byt uvedeny hranice funkéniho provozu (viz bod 2.8 této pfilohy), jestlize jsou pro vykonnost systému
relevantni.

3.3.  Uspofddani a schéma systému
3.3.1.  Seznam soucdsti

Musi byt ptedloZen seznam zahrnujici vSechny jednotky ,daného systému®, kde budou uvedeny i ostatni
systémy vozidla, jichz je zapotfebi pro zajiténi piisluiné funkce ovladani.

Musi byt pfedlozen zdkladni prehled, jenZ tyto jednotky schematicky zndzorni v jejich vzdjemném spojeni,
piicemz z néj musi jasné vyplyvat rozmisténi jednotlivych zafizeni i jejich vzdjemna propojeni.

3.3.2.  Funkce jednotek
Musi byt uvedena funkce kazdé jednotky ,daného systému*“ a uvedeny signély, které je spojuji s jinymi jednot-

kami nebo s jinymi systémy vozidla. Tento prehled lze pfedlozit v podobé oznaceného blokového nebo jiného
schématu ¢i formou popisu doplnéného takovym schématem.

3.3.3.  Propojeni

Jednotlivd propojeni v rdmci ,daného systému* se zndzorni pomoci schématu obvodu v ptipadé elektrickych
pfenosovych spojeni, schématu optickych vldken v piipadé optickych spojeni, schématu potrubi v ptfipadé pneu-
matickych ¢ hydraulickjch prevodi a pomoci zjednoduSeného schematického prehledu u mechanickych
spojeni.
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3.3.4.  Tok signdlu a priority

Mezi uvedenymi pfenosovymi spoji a signdly pFendsenymi mezi jednotlivymi jednotkami musi existovat jasny
soulad.

Priority signdlti na multiplexovanych datovych cestich musi byt uvedeny vSude, kde mizZe priorita pfedstavovat
problém ovliviiujici vykonnost ¢i bezpe¢nost, pokud jde o tento predpis.

3.3.5. Identifikace jednotek

Kazda jednotka musi byt jasné a jednoznacné identifikovatelnd (napf. pomoci oznaceni pro hardware a pomoci
oznaleni nebo softwarového vystupu pro softwarovy obsah), aby ji bylo mozné ptifadit odpovidajici hardware
a dokumentaci.

V piipadech, kdy jsou funkce kombinovédny v ramci jediné jednotky nebo ve skute¢nosti v ramci jediného poci-
taCe, aviak z dGvodu srozumitelnosti a ndzornosti zndzornény ve vice blocich v blokovém schématu, pouzije se
pouze jediné identifikacni oznaceni hardwaru.

Vyrobce pouzitim tohoto oznaceni potvrzuje, Ze dodané zafizeni je v souladu s odpovidajicim dokumentem.

3.3.5.1. Oznaceni vymezuje hardware a verzi softwaru, pfi¢emz v piipadé zmény verze softwaru jako napf. za tcelem
zmény funkce jednotky, pokud jde o tento predpis, se zméni i toto oznaceni.

3.4. Bezpecnostni koncepce vyrobce

3.4.1.  Vyrobce ptedlozi prohldseni, kterym se potvrzuje, Ze strategie, kterou zvolil k dosazeni cilt ,daného systému®,
neohrozi v bezporuchovém stavu bezpe¢nou funkci systémi, na néz se vztahuji ustanoveni tohoto pfedpisu.

3.4.2.  Pokud jde o software pouzity v rdmci ,daného systému®, musi byt vysvétlena jeho zdkladni architektura a musi
byt uvedeny metody a ndstroje pouzité pii jeho ndvrhu. Vyrobce musi byt pfipraven na vyzddani pfedlozit
doklady o prostiedcich, jejichz pomoci v priabéhu procesu ndvrhu a vyvoje stanovil provedeni logiky systému.

3.4.3.  Vyrobce musi pfislusné technické zkusebné poskytnout vysvétleni konstruk¢nich opatfeni integrovanych do
,daného systému“ k zajisténi bezpe¢ného provozu v poruchovém stavu. Jako piiklady ptipadnych konstrukénich
opatfeni pro pipad poruchy v ,daném systému“ Ize uvést:

a) omezeni na provoz za pouZiti pouze urcité casti systému;
b) prepnuti na samostatny zdloZni systém;
¢) vyfazeni funkci vys3si trovné.

V piipadé poruchy musi byt Fidi¢ upozornén napf. pomoci vystrazného signdlu nebo zobrazeného hldseni.
Neni-li systém deaktivovdn fidi¢em, napf. otoCenim spinaCe zapalovani do pozice ,vypnuto“ nebo vypnutim
piislusné funkce, je-li za timto G¢elem k dispozici zvldstni vypinac, musi byt vystraha patrnd po celou dobu
trvan{ poruchového stavu.

3.4.3.1. V piipadé, Ze vybrané opatieni zvoli provozni rezim ¢aste¢né vykonnosti za ur¢itych podminek poruchového
stavu, musi byt tyto podminky uvedeny a musi byt vymezena vyslednd omezeni ticinnosti.

3.4.3.2. V ptipadg, Ze se pomoci vybraného opatfeni zvoli pro dosaZeni poZadovaného tcinku fidictho systému vozidla
druhy (zdlozni) prosttedek, musi byt vysvétleny zdsady mechanismu pfepindni, logika a troven redundance
a veskeré prvky kontroly zdlohy a musi byt vymezena vyslednd omezeni t¢innosti zalohy.

3.4.3.3. V piipadé, Ze se pomoci vybraného opatieni zvoli vypnuti funkce vys3i Grovné, musi byt veskeré odpovidajici
vystupni ovladaci signaly spojené s touto funkci potlaceny, a sice takovym zptsobem, aby se omezila pfecho-
dova ruseni.

3.4.4. K dokumentaci musi byt pfiloZena analyza, kterd celkové zndzorni, jak se systém bude chovat v pfipadé vyskytu
jakékoli z uvedenych poruch, které budou mit dopad na vykonnost ovlidani vozidla ¢i bezpecnost.

Tato analyza muize byt zaloZena na analyze zpiisobt selhdni a jejich ndsledkd (FMEA), analyze stromové struk-
tury pfi¢in (FTA) nebo na jakémkoli jiném podobném postupu vhodném z hlediska aspekt bezpecnosti
systému.
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Zvoleny (zvolené) analyticky (analytické) p¥istup (pFistupy) musi byt zaveden (zavedeny) a udrzovan (udrzovany)
vyrobcem a musi byt zpfistupnén (zpFistupnény) technické zkusebné ke kontrole pfi schvalovéni typu.

3.4.4.1. Tato dokumentace musi obsahovat podrobny seznam sledovanych parametrt a pro kazdy poruchovy stav typu
vymezeného v bodé 3.4.4 musi stanovit vystrazny signdl urleny fidi¢i a/nebo pracovnikim servisu nebo
pracovniktim provadéjicim technickou prohlidku.

4, OVERENI A ZKOUSKA
4.1. Fungovani ,daného systému®, jak je uvedeno v dokumentech pozadovanych bodem 3, se zkousi nésledujicim
zplisobem:

4.1.1. Ovéfeni funkce ,daného systému*

Ovéfeni G¢innosti systému vozidla za podminek bezporuchového stavu jako prostfedek pro vytvofeni normdl-
nich provoznich tirovni se provede podle zdkladnich specifikaci vyrobce pro zkusebni test, neni-li toto ovéreni
pfedmétem stanovené zkousky vykonnosti jako soucdsti postupu schvalovdni podle tohoto nebo jiného pfed-
pisu.

4.1.2.  Ovéfeni koncepce bezpecnosti podle bodu 3.4
Reakce ,daného systému“ pod vlivem poruchy v jakékoli samostatné jednotce se podle uvdzeni schvalovaciho
orgdnu zkontroluje ptivedenim odpovidajicich vystupnich signdlti do elektrickych jednotek nebo mechanickych

prvkd za Gcelem simulace Gi¢inkd vnitinich poruch v rdmci dané jednotky.

Vysledky ovéfeni se musi shodovat s doloZenym shrnutim analyzy poruchy na trovni celkového téinku tak,
aby byly koncepce bezpecnosti a jeji realizace potvrzeny jako pfiméfené.
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	ROZHODNUTÍ EVROPSKÉ CENTRÁLNÍ BANKY ze dne 2. července 2014 o poskytování údajů z oblasti dohledu, které dohlížené subjekty v souladu s prováděcím nařízením Komise (EU) č. 680/2014 vykazují vnitrostátním příslušným orgánům, Evropské centrální bance (ECB/2014/29) (2014/477/EU) 
	DOPORUČENÍ KOMISE ze dne 14. července 2014 o zásadách pro ochranu spotřebitelů a hráčů služeb hazardních her online a pro prevenci hraní hazardních her online nezletilými osobami (Text s významem pro EHP) (2014/478/EU) 
	Předpis Evropské hospodářské komise Organizace spojených národů (EHK OSN) č. 131 – Jednotná ustanovení pro schvalování typu motorových vozidel, pokud jde o vyspělé systémy nouzového brzdění (AEBS) 

